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Expte.: 1 P.M./97

Ayuntamiento de Alcorcon
Servicio de Urbanismo y Obras Piblicas

DILIGENCIA para hacer constar que el Texto Refundido de la Revisién
del P.G.O.U. de Alcorcon consta de los siguientes Documentos:

 Memoria.- que consta de las paginas 1, 2, 3, .1 alia 1.18: Il.1 a la
I1.16, N1 a i1.25; IV.1 a IV.55 con plano anexo, IV.56 a V.64 V.1 a
V.26, V.1 aVL7; VIL.1 a VI.193 y listados de alegantes.

« Normas Urbanisticas.- que consta de las paginas Indice 1 a2 20; 1.1 a
L1111 all14, N1 aill.36; IV.1a IV.163; DF y T1, DFy T2y DF y
T3.

» Anexos Normativos |.- que consta de una pagina de introduccion y
los siguientes Anexos:

- Anexo |- Unidades de Ejecucién de Enclave en Suelo Urbano
(EN-n), consta de 32 hojas.

- Anexo Il.- Sectores en Suelo Urbanizable (PP-n), consta de 24
hojas.

- Anexo lli.- Las Areas de Planeamiento en desarrollo (APD-n),
consta de 3 hojas.

- Anexo IV.- Las Areas de Ordenacién Aprobada (OA-n), consta de
1 hoja.

- Anexo V.- Tablas de Aprovechamiento, consta de 5 hojas.

- Anexo VI.- Proteccién del Patrimonio, consta de 6 hojas y 2
planos anexos.

- Anexo VIl.- Los Convenios Urbanisticos, consta de 55 hojas.

- Anexo \VIll.- Entidades Urbanisticas Colaboradoras de
Conservacion, consta de 1 hoja.

~» Anexos Normativos {l.- que consta de Introduccion (1 hoja) y paginas
- 1.1 a 1.7 y gréfico anexo; 1.8 a 1.21; 2.1 a 2.11 y graficos anexos;
2.13a240;3.1a3.21y4.1.

« Programa de Actuacion y Estudio Econédmico Financiero.- que consta
de Indice (3 hojas) y pagina 1 a 74.

e Planos;

- Planos de Ordenacion y Gestidn n®. 1, 2aa 2l; 3aa 3l; 4, 5a a
5d, 10, 11ay 11b.

- Planos de Infraestructuras y Programa de Actuacién ns. 6a a 6d:
7aa’d; 8aa8d 91a a9.1d; 8.2a a 9.2d; 9.3b a 9.3d; Pl.a a
P1.d; P2.a a P2.d.
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Expte.: 1 P.M./97
Ayuntamiento de Alcorcon

Servicio de Urbanismo y Obras Pablicas

L.a referida documentacién coincide con la aprobada por acuerdo de
Consejo se Gobierno de la Comunidad de Madrid, adoptado el 14 de enero de
19889, excepto en los dmbitos y determinaciones que se expresaban en el
precitado acuerdo. En cumplimiento del mismo, han sido objeto de rectificacion
en el acuerdo plenario adoptado por el Ayuntamiento de Alcorcén de fecha 27
de enero de 1999 las siguientes paginas y determinaciones:

Memoria.- Paginas IV.5 y V.3.

Normas Urbanisticas.- Art. 1.16, art. 1.17, art. 1.18; art. 2.06; art. 3.11:
art. 3.40; art. 3.41; art. 3.45; art. 3.47; art. 3.50; art. 3.52; art. 3.61: art.
3.74; art. 3.76; art. 3.78; art. 3.89; art. 3.93; art. 4.115; art. 4.178; an.
4.238; art. 4240y art. 4.331.

Anexos Normativos |.- Se rectifican ias fichas correspondientes a cada
uno de los Enclaves y las de los Sectores en Suelo Urbanizable.,

Programa de Actuacién y Estudio Econdmico Financiero.- Pagina 14;
pagina 16 y pagina 28.

A su vez, en virtud de acuerdo plenario adoptado el 24 de febrero de
1999 por el Pleno del Ayuntamiento de Alcorcon, se rectifica el Documento de
la Revisidn del P.G.O.U. en las siguientes paginas y determinaciones:

- Programa de Actuacién y Estudio Econdmico Financiero.- Paginas 30,
55, 57, 58,59y 73.
- Planos - 1, 2d, 2e, 2f, 2§, 3d, 3e, 3f, 3j, 4, 63, 6b, é¢c, P.1.a, P.1.b, P.1.d.

Alcorcén 25 de febrero de 1999

. “ FdoGregorlo Cabello Cabelio.
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ANEXOS NORMATIVOS II. ORDENANZAS COMPLEMENTARIAS

El presente volumen contiene ilas ordenanzas sectoriales necesarias para el mejor
desarrofio de las propuestas de la Revision del Plan General de Ordenacion Urbana de
Alcorcon las cuales definen las determinaciones normativas vinculantes de aplicaciéon en
el control de las construcciones y de las actividades que se implanten en ei termino; por su
caracter generalista se desglosan del resto de ta normativa del Pian para facilitar, si fuera
necesario, una mas agil modificacion de las mismas por necesidades derivadas de ia
evolucion técnica y la conveniencia municipal de adaptar ia normativa municipal a las
necesidades de cada momento sin que elio implique y lleve aparejada obligatoriamente la
modificacion del Plan General.

Buena parte de las mismas no constituyen sino un perfeccionamiento de ordenanzas
municipales ya promulgadas (ordenanzas de control de ruido, vertidos industriales, etc.)
para las que la Revision del P.General Unicamente introduce una adaptacion a la
normativa del Plan.

Compiementariamente se elaboran ordenanzas nuevas que cubren lagunas actualmente
existentes en las normas de aplicacién del antiguo Plan General que se revisa (normas de
urbanizacion).

En definitiva ello supone un total de cuatro ordenanzas y normas que son:
- Anexo 1. Normas de Urbanizacion.
- Anexo 2. Ordenanza de Control de Ruidos y Vibraciones.

- Anexo 3. Ordenanza de Control de Vertidos industriales.
- Anexo 4. Calificacion de Actividades.
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ANEXOS NORMATIVOS II. _ NORMAS DE URBANIZACION

Art.1.- Objeto y Ambito.

Las presentes Normas de Urbanizacion tienen por objeto definir las
condiciones tecnicas minimas que deben contemplar los Proyectos de
Urbanizacion y los Proyectos de Obras de infraestructura en cuanto a :

Pavimentacion de la red viaria y el espacio pubiico.
Red de alcantariliado.

Red publica de riego e hidrantes.

Red de alumbrado publico.

Complementariamente la red de abastecimiento de agua debera cumplir ia
normativa del Canal de isabel Il en cuanto a dimensionado, disefio y
materiales; la red de distribucion de energia eléctrica debera cumplir la
normativa de la Cia. Suministradora (IBERDROLA) la red de telefonia las
Normas de la compaiiia telefénica y la red de gas ia normativa dela Cia.
Gas Natural.

CAPITULO 1. RED VIARIA Y MOBILIARIO URBANO

Epigrafe 2. Condiciones de diseiio material.

Art.2.-. Dimensiones y caracteristicas de los itinerarios peatonales.

1) La anchura minima pavimentada para ia circulacion de peatones sera de
ciento cincuenta (150) centimetros. En las aceras en que sea previsible
la concentracién de peatones, sea por su caracter comercial u otra
causa, la anchura minima sera de trescientos 300 centimetros.

2) Los itinerarios peatonales tendran una pendiente longitudinal minima del
uno por ciento (1%) para evacuacién de dispositivos la recogida de
dichas aguas. La pendiente transversal no superara el dos por ciento
(2%).

3) Los itinearios peatonales tendran una pendiente longitudinal maxima del
ocho por ciento (8%). No obstante, en aquelios tramos de acera que por
las caracteristicas topograficas del terreno no se pueda cumplir la
condicion anterior, se permitird aumentar la pendiente procurandose no
rebasar pendientes de hasta el doce por ciento (12%) entramos
superiores a cinco {5) metros.

4) La altura maxima de los bordillos sera de catorce (14) centimetros,
debiendo rebajarse en los pasos de peatones uy esquinas de las calles
hasta un méaximo de dos (2) centimetros. La transicién se efectuara
mediante un plano inclinado con pendiente iongitudinal y transversal no
superiores alas sefialadas en los puntos 2 y 3 anteriores.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 99.v1 ANEXO i-1.,1



ANEXOS NORMATIVOS Il

NORMAS DE URBANIZACION

5) Los vados destinados a entrada y salida de vehiculos se disefaran de
forma que los itinerarios peatonales que atraviesen no queden afectados
por pendientes superiores a las sefaladas en los puntos 2 y 3 anteriores.

6) La anchura de los pasos de peatones serd como minimo de ciento
ochenta (180) centimetros. Si en el recorrido del paso de peatones es
imprescindible atravesar una isleta situada entre jas calzadas de trafico
rodado, dicha isleta se recortara y rebajara segun se sefiata en el punto
4 anterior. Si el paso, por su longitud, se realiza en dos tiempos, con
parada intermedia, la isleta tendra unas dimensiones minimas de ciento
ochenta {180) centimetros de ancho por ciento veinte {120) centimetros

de largo.

Art.3.-. Dimensiones caracteristicas del viario.

Las dimensiones de las calzadas se establecen en funcién Ade las
intensidades del trafico previsible y del entorno por el que transcurre la via
utilizandose como referencia para el suelo urbanc y con caracter obligatorio
en el suelo urbanizable, para cada uno de los rangos siguientes ;

Distancia
minima entre
Alineaciones

Anche Minimo
de Calzada sin
Aparcamientos

Radio Minimo
en
intersecciones

m)

Ancho Minimo
en Aceras

{m.}

Pendienbe’ Distancia

Mé&xima

(%)

minima entre

interseccion

Velocidad
de disefio
{Km./h.)

Distribuidores

primarios 26 12 15 4 7 150 60
Distribuidores de

distrito 18 7 12 3 8 75

pitestholl

bisthb&idores

locales 15 6 10 2.5 10 50 40
Calles

secundarias con 10 6 8 2 10 30 40
separacidn de

traficos

Vias industriales 15 7 12 2,5 7 30 40
Vias peatonales 5 — - — 12 — —
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ANEXOS NORMATIVOS Ii.

NORMAS. DE URBANIZACION

Art.4.-. Condiciones de trazado.

1) Curvas horizontales y peraltes : £n funcién de ia velocidad de disefio los
radios horizontales y peraltes de ias vias seran :

RADIO HORIZONTAL
VELOCIDAD DE DISENO NORMAL MINIMO
{Km.mh.) (Peratte 4%) {Peralte 7%)
60 140 125
50 95 80
- 40 60 50
30 30 25

2) Curvas de transicién : Entre alienaciones rectas y circulares se dispondran
curvas de transicion para radios pequefios, menores de ciento cincuenta
(150) metros, consistentes en curvas circulares de tres (3) centros con
una relacion entre radios maximo y minimo recomendada de dos (2) a tres
(3) veces.

3) Pendiente transversal . En alineaciones rectas el bombeo de la calzada
variara entre le uno con cinco por ciento (1,5%) y el dos con cinco por
ciento (2,5%) ; la inclinacién de los arcenes sera entre tres (3) y cuatro por
ciento (4%,).

4) Acuerdos verticales : La longitud minima de la curva vertical de acuerdo
entre alineaciones rectas serz la velocidad de disefio de la via.

5) Distancia de visibilidad y de parada: La distancia de visibilidad igual o
superior a la de parada en todo el recomido, y en lo posible analoga ala
distancia de adelantamiento. En funcién dela velocidad de disefo la
distancia de parada resuitante es :

VELOCIDAD DE DISENO DISTANCIA DE
{Km./h.) PARADA (m.)
30 Km/h. 20 m.
40 Km/. 32m
50 Km/h. 50 m.
60 Kmv/h. 70 m

6) Carriles circulatorios : En los distribuidores primario y en las vias
industriales Ja anchura Optima seran los tres con cinco (3.5) metros,
teniendo como limite minimo los tres (3) metros en las vias de trafico
menos intenso. En la red secundaria de doble sentido y en los
distribuidores de distrito la anchura del carril estara comprendida entre
dos con setenta y cinco (2,75) y tres con veinticinco (3,25) metros.

7)  Vias de servicio : Cuando sea necesaria la separacion del trafico de
paso y el local para evitar interferencias entre ambos podran
disponerse vias de servicio separadas uno con cinco (1,5) metros
como minimo de la calzada principal ; excepcionalmente dicha
separacion podra reducirse siempre que se actie en suelo
consotidado de instalaciones.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 99.v1 ANEXO 1.3



ANEXOS NORMATIVOS |, NORMAS DE URBANIZACION

8)  Arcenes : Estaran comprendidos normaimente entre uno (1) y dos (2)
metros de anchura. En las vias de mayor intensidad de tréfico se
recomiendan los dos con cinco (2,5) metros para que una parada
eventual no obstaculice le trafico d ella calzada principal.

9) Medianas: En ios caos de doble calzada con mediana central las
anchuras recomendadas son :

e Cuando no hay cruce de peatones ni arcenes centrales, ochenta
(80) centimetros.

Cuando puede servir de refugio de peatones y para disponer la
sefializacion vertical, de ciento ochenta (180) a doscientos (200}
centimetros.

Para permitir plantaciones, tres (3) metros.

Cuando se prevean ampliaciones de calzada para carril-bus ©
similar, seis (6) metros.

Para soportar arbolado, carrriles-bus, giros en“U” en la mediana e
isletas de parada, doce (12) metros.

Art.5-. Carril de bicicletas.

1. Las anchuras minimas recomendadas para estas vias son de ciento
ochenta (180) y doscientos cuarenta (240) centimetros, segun se trate
de uno (1) y dos (2) sentidos respectivamente. Cuando ademas se de
una coexistencia con el peaton la anchura se elevard a tfrescientos
qguince (315) centimetros.

2. La pendiente maxima sera del cinco por ciento (5%) pudiéndose
aumentar hasta el siete por ciento (7%) en tramos de longitud inferior a
los ochenta (80) metros.

Art.6-. Carril-bus.

Se recomienda su instalacidon en tramos de calle en gque el numero de
pasajeros transportados supere al numero de viajeros por otros medios. Su
dimension sera preferentemente de trescientos treinta (330} centimetros,
con un minimo de trescientos (300) centimetros.

Art.7.-.Clasificaciéon de la red viaria urbana.

Para el dimensionamiento de ias secciones estructurales de firmes, las vias
urbanas se clasifican '

1) Distribuidores primarios (V 1}. son las vias que garantizan la circulacion
de la ciudad en su conjunto.

2} Distribuidores de distrito (V 2). Son los comredores que recogen el trafico
urbano entre zonas diferentes.

3) Distribuidores locales (V 3): Canalizan el trafico de paso por cada zona.

! FSe ha tenido en cuenta el fbro “Secciones estructurales de fimmes wbanos™ de Eduard Alabem y Canes Gullematty, Barcelona,
1990 > en las siguientes categorias:

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 99.v1 ANEXO §I-1.4



ANEXOS NORMATIVOS H. NORMAS DE URBANIZACION

4) Calies secundarias (V 4): Soportan el trafico rodado de resu:lentes en
coexistencia con el peatonal.

5) Calles peatonales (V 5); Esta excluido el trafico rodado, salvo el de
vehicuios de servicio.

Epigrafe 1. Condiciones de disefio espacial.

Art.8.-.Firmes.

El dmensionamiento de la seccion estructural del fime sera funcién de la
categoria de la via, de! periodo de vida previsto, de los tipos e intensidades de
trafico y de la capacidad portante de la explanada. Con el fin de evitar la
colocacion de capas de refuerzo posteriores por la dificultad de ejecucion, se
recomienda en ios viales urbanos un periodo de vida de veinte (20} a treinta
(30) anos. La incidencia del trafico estara relacionada con la categoria de la via
y la IMD de vehiculos pesados. De las categorias de explanada sélo se
consideran {as siguientes

M E2. Suelos adecuados o seleccionados, CBR de 10 a 20.
B E3. Suelos seleccionados, CBR mayor de 20.

Se utilizaran preferentemente los firmes semirrigidos a los flexibles por las
ventajas que ofrecen en caso de disposicion de servicios bajo la calzada.

Para vias de nueva ejecucion, o de renovacion total de las existentes, las
secciones estructurales seran, excepto que el proyecto de urbanizacion
justifique adecuadamente las razones para la adopcién de otra seccién y los
Servicos Técnicos Municipales lo consideren apta para el tipo de via y tréficos,
las reflejadas en el cuadro siguiente para una explanada E2 {en caso de que
fuera mejor -E3- se reconvertiran los espesores.

SECCIONES ESTRUCTURALES DE FIRMES {Dimensiones an cm).
Categoria de la via Tipo de Distribuidor | Distribuidor de| Locales (V3) y calles | Calies peatonales
Explanada | Primario {(V1}| Distrito (V2) residentes (V4) (vs)
Firmes Semirigidos A8 A12 AB A6 AB A8 L4 F216
y Rigidos (calles E2 F125 GC20| F120 GC18 F116 SC22 F115 §15
peatonales y aceras) 5§20 SC20 | $15 SC15 $15 — $10 —
Firmes Semirrigidos A15 A5 A2 A12 AG AB
y Flexibles E2 B2 GC22 B20 GC18 B20 GC 18 _
§20 $20 515 S15 8§15 §15
A : Agiomerado S : Sub-base de zahomna natural F2 : Hormigon H-175

B : Base de zahorra artificial
SC : Suelo cemento

F1 : Horrnigon H-125 L : Baldosa artificial

GC : Grava cemento
Hommigdn magro compactado
Generaimente, se preferiran los fimes mixtos por las considerables ventajas
que ofrecen seguidos de los flexibles, especiaimente cuando existan servicios
bajo la calzada y sea conveniente acortar el plazo de ejecucidén. Las secciones
recomendadas en vias de nueva construccion son las que se refiejan en el
cuadro de la pagina siguiente.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 99.v1 ANEXC {I-1.5



ANEXOS NORMATIVOS Il NORMAS DE URBANIZACION

Cuando se prevea la utilizacion de un microaglomerado como capa de rodadura
el espesor de esta capa se descontard del espesor total del pavimento
recomendado. Asimismo, si para el sellado de ia base se emplea simple o
doble fratamiento superficial, éste se descontard del espesor de la capa de
rodadura equivalente. Este mismo caso se dard cuando el espesor de la
sub-base sea superior al recomendado, lo que se traducird en una disminucion
del espesor equivalente de la base.

Por las caracteristicas del terreno natural se dispondra, salvo justificacion en
contra, una primera capa de arena de rio que actuando como filtro evite la
contaminacion del firme por las arcillas. Ademas, cuando se prevea la
existencia de filtraciones o comrientes de agua se colocaran drenes porosos
longitudinales con desaglie a la red de alcantariflado.

Cuando sea preciso efectuar un refuerzo del firme existente, este se ejecutara
con mezcla bituminosa de espesor no inferior a cinco (5) centimetros.

En las zonas de estacionamiento no se aconseja el empleo de pavimentos
continuos asfalticos. Las juntas que se preven en estos pavimentos se
dispondran convenientemente para orientar mejor el aparcamiento.

Los materiales de pavimentacion se elegiran de acuerdo con un codigo
funcional gue distinga la categoria del espacio; circulacion, peatonal, estancia
de personas, estancia de vehiculos, uso conjunto de personas y vehiculos. Se
procurara diferenciar las vias mas importantes mediante la utilizacion de
diferentes materiales y colores de aceras y tipos de plantaciones.

El suelo de plazas y aceras se resolvera con materiales que no dificulten la
circulacion de las personas y de vehiculos de mano.

Las tapas de arquetas, registros, etc. se orientaréan teniendo en cuenta las
juntas de los elementos del pavimento y se nivelaran con su planoc de tal forma
que no resaiten scbre ef mismo.

Si debieran instalarse en aceras rejillas de ventilacion de redes y ofros
elementos subterraneos, se disenaran de modo que no supongan riesgo de
caida por enganche de tacones del calzado, procurandose que no coincidan
con un paso de peatones.

Los arboles situados en los itinerarios peatonales tendran los alcorques
cubiertos con rejillas u ofros elementos resistentes, situados en el mismo plano
que el pavimento circundante. En caso de utilizar enrejado, la anchura maxima
de la malia sera de dos (2) centimetros.

A cada costado de los vados de pasos de peatones, se colocara una franja de
baldosas especiales, de un ancho total de ochenta (80) centimetros y de una
jongitud igual al ancho de la acera, para que ios invidentes puedan saber por el
tacto que se encuentran en un pasc especial para peatones y una franja igual
se colocara en todo ef borde exterior del badén. Iguaimente se colocaran estas
baldosas en fos accesos, escaleras 0 rampas, en ias paradas de autobuses, en
los cruces de calles, etc.

PLAN GENERAL. DE ALCORCON. Ener 88.v1 ANEXO I-1.6



ANEXOS NORMATIVOS . NORMAS DE URBANIZACION

Art.9.- Senales verticales

Cualesquiera sefiales, postes, anuncios u otros elementos verticales que deban
colocarse en |a via plblica, se situaran en el tercio exterior de la acera, siempre
que la anchura libre restante sea igual o mayor de noventa (80) centimetros. Si
esta dimension fuera menor, se colocarén junto al encuentro de la alineacion de
la fachada con la acera. En todo caso, se procuraré el agrupamiento de varias
de ellas en un unico soporte.

Las placas y demas eiementos volados de sefalizacion tendran su borde
inferior a una altura superior a doscientos diez (210) centimetros.

En tas esquinas de las isletas y en toda la superficie de interseccién comin a
dos aceras, no se colocara ningun elemento vertical de sefalizacion a fin de no
obstaculizar el transito peatonal, y las aceras seran rebajadas. Tampoco habra
sefiales verticales en los pasos peatonales, para tranquilidad de ios invidentes.

Los hitos 0 mojones que se cologuen en los senderos peatonales para impedir
el paso a los vehiculos, tendran entre ellos un espacio minimo de un (1) metro
para permitir el paso de una silia de ruedas.

Art.10.- Mobiliario urbano

Los quioscos, terrazas de bares y demas instalaciones similares que ocupen
parcialmente las aceras deberan sefializarse para indicacion de Jos invidentes,
mediante franjas de un metro de ancho de pavimento de diferente textura y
color, en todos los frentes de sus accesos peatonales.

La disposicion de dichas instalaciones deberan permitir el trénsito peatonal y {a
aproximacion frontal de una persona en silla de ruedas.

Todos los bancos que se fijen al sueio se construiran con materiales duraderos
que no necesiten conservacion.

Cuando se construyan estanques o ldminas de agua deberan ser accesibles a
las personas; el nivel del agua debera encontrarse entre quince (15) y sesenta
(60) centimetros sobre el nivel del suelo, para facilitar fos juegos infantiles. En
ningun caso la profundidad sera superior a cincuenta {50) centimetros.

Art.11.- Ajardinamiento de las vias

Las aceras se acompariaran preferentemente de alineaciones de arboles. Si los
alcorques y regueras son profurxios y entrafian peligro para los viandantes
contaran con las correspondientes protecciones.

En ningun caso los alcorques seran menores de sesenta (60) por sesenta (60)
centimetros.

La distancia enfre el bordillo de la acera y el eje de la plantacion estara
comprendida entre sesenta (60) y ochenta (80) centimetros.

La anchura minima de la acera para poder piantar una fila de arboles sera de
dos (2) metros si la distancia entre ejemplares {marco de plantacién) es menor
de seis (6) metros, y de cinco (5) metros si el marco de plantacion es superior a
seis (6) metros.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enor 99.v1 ANEXC 1.7
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ANEXOS NORMATIVOS Jl. NORMAS DE URBANIZAGION

Art.12.— Disposicion de los servicios en aceras

El esquema de la pagina siguiente establece la disposicion relativa de todos los
servicios urbanos, excepto el alcantarillado que se situara preferentemente bajo
la calzada.

Cuando no se disponga de la anchura minima de quinientos veinte (520)
centimetros para colocar fos servicios como se indica, se situaran éstos en las
dos aceras procurando respetar las distancias y posiciones relativas indicadas
en dicho esquema y teniendo en cuenta las observaciones que se indican, a
continuacion, para cada servicio (debiéndose corroborar en cada proyecto estas
prescripciones por las companias suminstradoras.

a) Red de distribucion de energia eléctrica

- Los conductores de baja tension (BT) se instalaran a una profundidad
minima de ochenta (80) centimetros.

- Los conductores de media y alta tension (MT/AT) se instalaran a una
profundidad minima de noventa (90) centimetros.

- Los conductores de baja tension se situaran a menor profundidad que los
de media o alta tension.

- La separacion entre conductores eléctricos y una segunda canalizacion de
servicios, se ajustard a los valores que se indican en el Cuadro n° 1.b)

b) Red de distribucion de gas

- Las tuberias de gas se colocaran siempre por encima de cualquier servicio
canalizado, preferentemente lejos de arquetas y lo méas retirado posible de
la canalizacion de seméaforos.

- La profundidad de ia tuberia de gas debe permitir & desagle a la red de
alcantarillado. Esta sera como minimo de sesenta (60) centimetros medida
desde su generatriz superior.

- La separacion de las tuberias de gas con ofras canalizaciones y obras
subterraneas se ajustara a los valores que se indican en el Cuadro n° 2.

¢€) Red de distribucion de agua

- La tuberia de agua potable se instalara siempre a menor profundidad que
la de alcantarillado y a una distancia minima de ella tanto en horizontal
como en vertical de cincuenta (50) centimetros si no existe riesgo de
cortaminacion.

d) Red de alumbrado publico
- La profundidad minima de zanja sera de cincuenta (50) centimetros.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 99.v1 ANEXQ i1-1.8
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Generzl de Servicios Administrativos, sito en Ja calle Juan Esplan-
dit, nimeros 11-13, donde, asimismo, podrén solicitar vista del ex-
pediente.

Relacion de expedientes propuesta de resolucion
de medidas cautelares

Nimero de expediente: 200902182,

Titular: don Rakibul Asan Razid.

Fecha de 1a medida cautelar: 30 de junio de 2009,

Medida cautelar propuesta: suspensién cautelar de la actividad
del establecimiento hasta 12 comprobacién de subsanacidn de Tas de-
ficiencias constatadas.

Madrid, a 2 de septiembre de 2009.—La jefa de 1a Unidad Técni-
ca de Procedimiento y Asuntos Generales, Belén Iscar Valenzuela

{02/10.686/09)

MADRID

OTROS ANUNCIOS

Organismo Auténomo Madrid Salud
Subdireccién General de Servicios Administrativos

PUBLICACION DE LAS RESOLUCIONES DE RECURSOS
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVOS EN MATERIA
DE PROTECCCION DE LOS CONSUMIDORES

De conformidad con Jo establecido en el art{culo 59.5 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Ad-
ministraciones Piiblicas y de! Procedimiento Administrativo Comiin
{con Ia nueva redaccion dada por 1a Ley 4/1999}, se hace ptiblica la
notificacién relativa a expedienies sancionadores a las personas que
se indican a continuacidn, ya que habiéndose intentado la notifica-
cion individual en ] ltimo domicilie conocido, no ha podido prac-
ticarse.

Los interesados podrdn comparecer en la calle Juan Esplandid,
nimeros 11-13, tercera planta, en el plazo de diez dfas, para cono-
cimiento fntegro del acto y constancia de tal conocimiento.

Notificacién de desistimiento del recarso contencioso-
administrativo en materia de proteccion de los consumidores

Ndmero de expediente: 200601881 RA 31/07.

Nombre del titular: “Mandarin Express, Cornunidad de Bienes™.

Sancidn: 0.000 euros.

En Madrid.—La jefa de 1a Unidad Técnica de Procedimiento y
Asuntos Generales, Belén Iscar Valenzuela.

(02/10.685/09)

ALAMEDA DEL VALLE
URBANISMO

De conformidad con lo establecido en el articulo 111.1, que remi-
te al articulo 108.1 del Real Decreto 3.288/1978, de 25 de agosto,
por el gue se aprueba el Reglamento de Gestién Urbanistica para ¢l
Desarrotlo y Aplicacidn de la Ley sobre Régimen del Suvelo y Orde-
nacién Urbana, se anuncia la aprobacién definitiva del expediente
de reparcelacién de a unidad de ejecucidn relativo al dmbito de ac-
tuacién denominado “La Cercona™, en Alameda del Valie, gue se ha
tramitado por este Ayuntamiento.

Conira la presente resolucidn, gue pone fin a Ja via administrati-
va, piede interponer alternativamente o recurso de reposicidn potes-
tativo, en el plazo de un mes a contar desde €l dia siguiente a la re-
cepcién de esta notificacién, ante el alcalde de este Ayuntamiento de
Alameda de] Valle, de conformidad con los articulos 116 y 117 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico delas Ad-
ministraciones Publicas y del Procedimiento Administrative Co-
min, o recursoe contencioso-administrativo, aate el Juzgado de lo
contencioso-administrative de Madrid, en el plazo de dos meses a
contar desde el dfa siguiente a la recepeidn de Ia presente notifica-
cién de conformidad con el articulo 46 de la Ley 29/1598, de 13 de
julio, de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa. 5i se optara
por interponer el recurso de reposicién potestativo, no podrd inter-
poner recurso contenciosc-administrativo hasta que aquel sea re-

suelto expresamente ¢ se haya producido su desestimacion por silen-
cio. Todo elle sin perjuicio de que pueda ejercitar cnalquier otro Te-
curso gue estime pertinente.

En Alameda del Valle, a 2 de septiembre de 2009.—E] teniente de
aicalde, Pedro Antonio Pérez Gonzédlez.

{02/10.725/09}

ALCORCON
URBANISMO

Por Decreto de la concejala-delegada del Area de Desarrolio
Territorial emitido en fecha 4 de septiembre de 2009, se da por ele-
vada a definitiva la aprobacién inicial de a fnodificacion del articu-
1o 12 de los anexos normativos 11, *Ordenanzas complementarias”,
del Plan General de Ordenacién Urbana de Alcoredn, en ausencia de
alegaciones o sugerencias, por lo que ha de publicarse un parrafo del
siguiente literal, que se incorporard al citado precepto:

La localizacién en suelo piblico de los armarios de control o re-
gistro de 1a compafifa suministradora (gas, agus, telefonia, energia
elécirica) o del servicio piiblico municipal, deberd ubicarse, siempre
que sea tecnicamente posible, en subterrdneo.

Cuando ello no sea posible se¢ localizardn adosadoes a fachadas
proximas o en zonas verdes en las que el planeamiento o permita,
dejando libres los itinerarios peatonales, minimizando siempre el
impacto visual que conlleva su implantacién.

Para realizar esta minimizacidn se podrd construir o revestir e} ar-
mario del material que mejor se adapte a la esiética del entorno, 0
bien se podrd rodear de una cubricién de un material que cumpla la
anterior condicién.

Los armarios de acometida se localizardn preferentemente aloja-
dos en fachada o cerramiento de parcela y siempre en el espacio pri-
vado del solicitante de la acometida respectiva,

Lo que se hace piblico a los efectos del articulo 70.2 de la Ley 7/1985,
de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen Local.

_ Alcorcén, a 9 de septiembre de 2009.—1.a concejala-delegada del
Area de Desarrollo Territorial, Natalia de Andrés del Pezo.

{03/31.410/09)

ARGANDA DEL REY

PERSONAL

Existiendo una plaza vacante de coordinadorfa PP, reservada a
personal eventual.

De conformidad con el artfcule 104.3 de la Ley 7/1985, Regula-
dora de Bases de Régimen Local, por £l que se regula la creacion y
forma de provisién de estos puestos de trabajo, y articulo 41.14.d)
del Real Decreto 2.568/1986, del Regtamento de Organizacién y
FPuncionamiento y Régimen luridico de las Entidades Locales.

Primero.—Por decreto nimero 206/2009, de 15 de septiembre, s¢
nombra a ofia Mar{a Dolores Martin Gémez, con docurnento nacio-
nal de identidad niimero 50314871-W, coordinadora PP, con carde-
ter de personal funcionario de empleo.

Arganda del Rey, a 17 de septiembre de 2(§9.—EI alcalde-presi-
dentc, Pablo Rodriguez Sardinero.

(03/30.659/09)

CASARRUBUELOS

ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTC

El 23 de septiembre de 2009 los Ayuntamientos de Torrején de la
Calzada y Casarrubuelos han firmado, en aplicacidn del articulo 28
de la Ley 4/1992, de Coordinacién de las Policfas Locales de 1a Co-
munidad de Madrid, un convenio de encomienda de gestibn, cuyo
rCSUMEn es:

Objeto: la realizacién tutglada de las practicas establecidas por la
base 13 de las generales para el ingreso en los Cuerpos de Policia
Local de 1a Comunidad de Madrid (Orden 1148/1997, del consejero
de Presidencia), de dos agentes en practicas del Ayuntamiento de
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CUADRQO N°.1
SEPARACION ENTRE CONDUCTORES POSICION RELATIVA
SEGUNDA ELECTRICOS Y LA SEGUNDA CANALIZACION CONDUCTORES
CANALZACIONDE | piSTANCIA MINIMA | DISTANCIA MINIMA ELECTRICOS Y 2°
SERVIICIOS EN PLANTA EN CRUCE CANALIZACION
GAS
AGUA 0,20 metros 0,20 metros E| conductor eléctrico
TELEFONO estara a mayor
OTRO CONDUCTOR 0,25 metros 0,25 metros profundidad
ELECTRICO
CUADRO N°.2
TIPO DE TUBERIA DE PRESION DE SEPARACION CON OTRAS CANALIZACIONES
GAS SERVICIO SUBTERRANEAS
PROXIMIDAD MINIMA | PROXIMIDAD MINIMA
EN PLANTA EN CRUCE
Alta Presion B >12 bar 0,40 metres 0,20 metros
Alta Presion A 4 bar<p <12 bar
Media Presion B 0.4 bar < p <4 bar
Media Presion A 005 bar<p<0,4bar 0,20 metros 0,10 metros
Baja Presion p< 0,05 bar

Art.13.- Criterios de disefio de las zonas ajardinadas.

1. Ei proyecto de jardineria justificara el sistema de riego elegido, la red de
alumbrade que incorpore, y los elementos del mobiliario urbano, incluyendo
un estudio de los costes de mantenimiento y conservacion.

2. El proyecto del jardin cumplira las siguientes condiciones:

a) Deberan evitarse las grandes exensiones de pradera de césped,
tendiéndose a la utilizacion de especies xerdfilas y preferiblemente
autéctonas.

b} L.a iluminacion media de los paseos sera igual o superior a diez (10} lux,
en servicio, con un factor de uniformidad mayor o igual de cero veinticinco
(0,25). La iluminacion de fondo sera igual o superior a dos (2) lux.

¢) En las zonas de fuerte arbolado deberan preverse hidrantes de cien (100)
milimetros en [a proporcion de uno por cada cuatro {4) hectareas.
Deberan situarse en lugares facilmente accesibles y estaran debidamente
sefatizados.

d) En parques de superficie superior a tres (3) hectareas debera preverse un
sistema de riego automatizado, con la disposicion de "inundadores” para
zonas de arboles y arbustos. Los riegos se programaran preferiblemente
en horas noctumas.

PLAN GENERAL DE Al CORCON. Enerc 99.v1
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Debera preverse en su caso dotacion de fuentes de beber, juegos infantiles y
bancos y papeleras.

Los aicorques tendran una dimension proporcional al porte del arbolado, y en
todo caso superior a sesenta (60) por sesenta (60) centimetros.

El sueio de los paseos, caminos y senderos se resolvera preferentemente con
albero; en secciones transversales bombeadas con una pendiente méaxima del

dos por ciento (2%). Las superficies horizontales deberan ser permeables y
estar drenadas.

Las plantaciones se realizaran en ia primera etapa de la urbanizacién de
cada sector.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 99.v1 ANEXO I-1.10
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CAPITULO 2. RED DE ALCANTARILLADO

Art.14.- Criterios para el estudio de la red

En las zonas en que existan amoyos que pueden servir para fa evacuacion
natural de las aguas de lluvia, se reco,iemda ef disefio del sistema separativo
puro o admitiendo con las aguas residuales una proporcion limitada de las de
lluvia, de manera que el resto de éstas viertan directamente a ios armmoyos
naturales, que deberan tener asegurada su continuidad hasta un cauce publico.
También podra utilizarse el sistema separativo cuando las aguas residuales se
conduzcan a instalaciones de depuracion completa antes de verterlas a los
cauces publicos naturales, a los que, en cambio, desaguaran directamente y
por la superficie del terreno las aguas de lluvia.

En cualquier caso el vertido a los cauces naturales de las aguas pluviales en
sistemas separativos deberé realizarse previa decantacién y adecuado
tratamiento para evitar arastrar residuos a los cauces (plasticos, grasas,

papeles, efc).

Las secciones minimas del alcantarillado seran de treinta (30) centimetros de
didmetro y las velocidades méximas a seccién llena de tres (3) metros por
segundo. En secciones visitables se podra alcanzar una velocidad de dos (2)
meiros por segundo.

Las pendientes minimas en los ramales iniciales seran del uno por ciento (1%)
y en las demas se determinard de acuerdo con los caudales para que las
velocidades minimas de las aguas negras no desciendan de cero con seis (0,5)
metros por segundo.

Deberan preverse dispositivos de limpieza del alcantarillado, como camiones
cistema de manguera a presion o de otro tipo.

En las cabeceras de alcantarillas que sirvan a varios edificios se dispondran
cdmaras de descarga para la limpieza, cuya capacidad serd de cero con seis
(0,6) metros cubicos para las alcantarillas de treinta (30) centimetros y de un (1)
metro cubico para {as restantes. Podra sustituirse este dispositivo por limpieza
con manguera a presion mediante camion cistema.

Para el calculo del aicantariliado se adoptaran como caudales de aguas negras
el medio y el maximo previsto para abastecimiento de agua disminuidos en un
quince por ciento (15%).

Los coeficientes de escorrentia adoptados deberan justificarse.

No se admitira, en ningun caso, ia puesta en carga de los conductos, debiendo
proyectarse de forma que el funcionamiento sea en lamina fibre.

Deberan situarse pozos de registro en los colectores no visitables a una
distancia maxima de cincuenta (50) metros y en los visitables a menos de
frescientos (300) metros y siempre como nomma general en los puntos
singulares como cambio de direccion, cambio de pendiente, etc.

Art.15.- Materiales de las tuberias

Segun el material los tubos se clasifican de la forma siguiente:

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 98.v1 ANEXO UI-1.11
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-Tubos de amianto-cemento

- Tubos de hormigén en masa

- Tubos de hormigén armado

- Tubos de gres

- Tubos de policioruro de vinilo no plastificado (UPCV)
- Tubos de polietilenc

- Tubos de poliester reforzado con fibra de vidrio

Cuando ia pendiente sea pequefia seran preferibles los de menor coeficiente de
rozamiento. En la eleccién del material se adoptaré un criterio unitario para un
mejor mantenimiento de la misma.

Art.16.- Zanjas

La profundidad minima contada desde la rasante de calle a la generatriz
superior de la tuberia sera de uno con cincuenta (1,50) metros cuando se
recojan aguas negras y de un (1) metro cuando solo sean pluviales. Como
profundidad maxima se recomiendan los cuatro (4) metros.

En casos excepcionales debidamente justificados por la naturaleza de los
terrenos y la configuracion topografica de la red y sus puntos de vertido se
admitira reducir las anteriores profundidades recomendandose no obstante,
incluso en zonas con refuerzo de la canalizacion, un relleno de tiera de una
altura minima de cincuenta (50) centimetros desde la generatriz superior del
tubo, ademas del propic espesor del refuerzo de hormigon.

Los conductos se dispondran preferentemente bajo el centro de la calzads en
calles de calzada superior a los nueve (9) metros de anchura se recomienda
dos tuberias bajo las aceras 0 a ambos lados de la calzada.

Los conductes se situaran siempre a mayor profundidad que ios de agua
potable y a una distancia minima de un (1) metro tanto en horizontal como en
vertical. Si estas distancias no pudieran mantenerse se tomaran las medidas de
proteccidén necesarias.

Las anchuras A de zanja segun didmetros seran:

O A
(cm) (mt)
30 0,70
40 0,80
50 0,80
60 1,00

En terrenos estables, los conductos se dispondran sobre una cama de gravilla
de tamafio de cinco (5) a veinticinco (25) milimefros y de veinte (20)
centimetros de espesor. En terrenos inestables bajo la cama de gravilla © de
arena de miga se dispondra un lecho de hormigdn pobre H50 de quince (15)
centimetros de espesor. En los 4 primeros tipos de tubos antes indicados, se
considera mas adecuado el lecho de hormigon pobre que la cama de gravilla.

El relleno de las zanjas se hard por tongadas con suelos adecuados o
seleccionados sin piedras de tamafic mayor de veinte (20) milimetros hasta
cuarenta (40) centimetros por encima de la generatriz superior de los

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 92.v1 ANEXO I1-1.12
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conductos, con compactacion no menor del noventa y cinco (95) por ciento del
Proctor Normal. E! resto de la zanja se relienard con ‘suelos toférables,
adecuados 0 seleccionados con compactacion no menor del noventa y ocho
(98) por cien del Proctor Normal.

Art.17.- Juntas

Podran ser, segun el material con que esta fabricado e tubo, de: manguito del
mismo material y caracteristicas del tubo con anilios eldsticos, copa con aniflo
elastico, soldadura u otras que garanticen su estanqueidad. El sistema podra
estar constituido por varios anilios elasticos y los manguitos o la copa podran
Hevar en su interior rebajes o resaltes para alojar y sujetar aquelios.

En redes de nueva ejecucion y en obras de renovacion total de la red se
prohibe el uso de juntas efectuadas con corchetes de ladriflo o similar.

Art.18.- Presion interior

Las tuberias de saneamiento en condiciones normales no tienen que soportar
presion interior. Sin embargo, dado que la red de saneamiento puede entrar
parciaimente en carga debido a caudales excepcionales o por obstruccion de
una tuberia, debera resistir una presion interior de un kilopondio por centimetro
cuadrado (1 kp/en).

Art.19.- Acometidas domiciliarias

Los vertidos de las acometidas se realizaran en pozos de registro; en los casos
en que esto no sea posible, deberd preverse la instalacion de las acometidas
necesarias para enlazar con ellas ios conductos afluentes que en su dia se
requieran. Se prohibe la perforacion de los conductos para la ejecucion de las
acometidas.

Se realizaran siempre bajo control de los servicios municipales y previo pemiso
de cala ; su digmetro minimo no podra ser inferior a treinta (30) centimetros.

Art.20.- Condiciones de los vertidos a cauce natural

No se permitira el vertido de aguas a cauces normalmente secos, salvo que
éstas tengan previa depuracidn, debiendo arbitrarse en cada caso las
soluciones técnicas mas idéneas a fin de impedir el estancamiento de las aguas
y su putrefaccion (tanque de oxidacién, bombeo a la red, etc.).

Debera preverse el punto de vertido de la red proyectada a colector publico o
cauce natural previa depuracion. En caso de vertido a cauce natural se
requerira el informe previo de ja Agencia de Medio Ambiente.

A los efectos del calculo de la depuracion previa al vertido a cauce natural se
consideraran ios indices medios siguientes:

DBO.: 60 grs/hab/dia
SS: 90 grs/hab/dia

Art.21.- Tratamiento de vertidos

La infraestructura de saneamiento comprendera la adecuada reunion de los
caudales vertientes y la depuracion suficiente para que su disposicién final

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enaro 92.v1 ANEXO 1-1.13
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permita la posterior reutilizacion-inmediata o diferida o al menos no rel:aje Ia
calidad ambiental del area de vertido mas alla del nivel admusnble :

Los vertidos industriales y de usos distitos de los residencisles deberdn
cumplir las condiciones de la ley comunitaria 10/93 de 26 de octubre y la
ordenanza municipal definida en el presente volumen de Anexos Normativos I
Ordenanzas complementarias.

Art.22.- Criterios de disefio para las galerias de servicio.

Minima profundidad compatible con la seguridad, para facilitar el acceso de
materiales, la conservacion y las acometidas.

Imposibilidad de acceso a la galeria, tanto para materiales como para personas,
mas que por determinados puntos, debidamente controlados y asegurados por
los servicios municipaies.

Vigilancia constante adecuada para gue puedan efectuarse las operaciones de

reparacion, quedando constancia de las mismas a todos los efectos y para
evitar actos extemos contra las instalaciones de la galeria.

Asegurar la accesibilidad, en galeria también, entre la galeria y las fincas
servidas, sin que pueda penetrarse en la galeria propiamente dicha desde
ninguno de los inmuebles.

Estudio de los puntos de acceso de materiales, de forma que ios recorridos
dentro de la galeria sean minimos y no se vean obstaculizados por puntos
dificiles de paso.

Cuando la galeria deba cruzar bajo a ¢imentacion de un edificio 0 estructura se
tomaran todas las precauciones para evitar dafios a la misma. En general, Ia
cimentacion se recalzara previamente mediante pifotes o0 pozos que desciendan
hasta terreno firme o como minimo hasta el nivel de solera de la galeria,

En circunstancias especiales en que estos recalces no sean posibles 0 se trate
de estructuras muy sensibles se estudiara la consolidacion previa del terrenc o
el empleo de métodos especiales de ejecucion.

Cuando la galeria deba cruzar por encima de ofras obras subterraneas
existentes debera comprobarse que las cargas inducidas por la misma pueden
ser resistidas por e revestimiento de dichas obras.

Las galerias de gran longitud deberan poseer pozos de acceso y registro en
numero suficiente para atender el servicio o las incidencias que pueden
presentarse en ias mismas,

El sistema de impemmeabilizacion debe elegirse en funcién del tipo de terreno,
presion y naturaleza del agua, forma de ejecucién de la galeria, seccion de la
misma, eventuales asientos o movimientos, servicio de la galeria, entre ofros
factores.

Debe asegurarse la funcionalidad de la galeria con instalaciones de iluminacion
y ventilacion adecuadas a su servicio.
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CAPITULO 3. RED DE RIEGO E HIDRANTES

Art.23.- Tuberias

La red de riego sera independiente de la de agua potable admitiéndose el
suministro de fuentes distintas como pozos, aljibes y agua reciclada.

Las tuberias de |a red de riego e hidrantes deberan tener un diametro minimo
de ochenta (80) milimetros y cien (100} milimetros respectivamente y su
espesor sera suficiente para resistir una presion de prueba hidraulica en fabrica
no inferior a treinta y dos kilopondios por centimetro cuadrado (32 Kp/crm).
Deberan cumplir el "Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Tuberias de Abastecimiento de Agua del MOPU".

Las tuberias se dispondran preferentemente bajo las aceras a una profundidad
de sesenta y cinco (65) centimetros entre la generafriz superior y la rasante.
Iran alojadas en zanja sobre una cama de arena de diez (10) centimetros de
espesor y recubiertas con el mismo material hasta diez (10) centimetros por
encima de la generatriz superior. El resto del relleno de zanja se ejecutaré por
tongadas de veinte (20) cm de altura con tierras exentas de andor mayorar de 8
cm.

Art.24.- Bocas de riego

Las bocas de riego seran del mismo material y modelo normalizado por
Ayuntamiento, conectadas a la red general de agua o preferiblemente a redes
independientes, con sus correspondientes liaves de paso.

La distancia entre las bocas de riego se justificara con arreglo a la presion de la
red de tal forma que los radios de accidn se superpongan en {0 necesario para
no dejar ningun espacio sin cubrir. Se aconseja cuarenta (40) metros como
media.

Art.25.-Hidrantes

Como prevencion de incendios se instalaran hidrantes en lugares facilmente
accesibles y debidamente senalizados, de acuerdo con las condiciones
establecidas en la NBE&-CPI vigente.

Se colocaran cada doscientos (200) metros medidos por espacios publicos y
cada cinco mil (5000) metros cuadrados de superficie ecificable neta.

Podran estar enterrados con una unica salida ¢ terminados en una columna
provista de tres salidas, cuyos diametros para e Tipo cien (100} milimetros son
una de cien (100} milimetros y dos (2) de setenta (70) milimetros.

En la puesta en servicio de dos hidrantes proximos a un posible incendio, el
caudal de cada uno de ellos sera de mil (1000) litros por minuto durante dos (2)
horas y con una presién minima de diez (10) meiros de columna de agua.

En tramos de la red existente de ochenta (80) milimetros de didmetro, mientras
nNo se repongan, se admitiran hidrantes del mismo diametro, siendo el caudal
minimo de quinientos (500) litros por minuto durante dos (2) horas.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enern 98.v1 ANEXO I-1.15



ANEXOS NORMATIVOS Il NORMAS DE URBANIZACION

CAPITULO 4. RED DE ALUMBRADO PUBLICO

Art.26.- Recomendaciones generales
Los niveles de duminancia media en servicio y los coeficientes de uniformidad
medios se fijardn para cada via urbana segun los criterios indicados en el

cuadro siguiente:
Tipo de via Huminaciéon mediaen | Uniformidad
servicio media
Distribuidores primaries, accesos a la ciudad y vias > 30 Lux >04
de circunvalacién
Distribuidores de distrito y distribuidores locales. Vias| Entre 15 y 30 lux. segiin >0,3
de de relevante interés monumental o antistico importancia
Restantes vias, inlcuidas las peatonales y los pasos Entre 10y 15 lux. 0,25
en pargue y jardines

Areas ajardinadas pablicas 7 lux 0,25

Las instalaciones de Alumbrado Exterior se proyectaran de tal forma que el
consumo de las mismas sea inferior a un vatio por metro cuadrado (1 w/r); no
obstante, en casos excepcionales y debidamente justificados podra llegarse a
consumos de uno con Cinco vatios por metro cuadrado (1,5 w/m).

En las instalaciones que requieren mayores exigencias cromaticas que las que
se consiguen con las lamparas de vapor de sodic de alta presién podran
emplearse las de vapor de mercurio color corregido, halogenuros, etc., como
por ejemplo en parques, jardines o zonas residenciales o monumentaies
especiales, siempre que se cumpla la limitacion de consumo.

La relacion entre la separacion y altura de los focos no debera ser superior a
cuatro con cinco (4,5) salvo en los casos en que la brillantez de los focos esté
deilimitada y se justifique adecuadamente.

En intersecciones de vias se continuara el mayor nivel de iluminacion en los
primeros veinticinco (25) metros de la calle de menor nivel, medidos desde la
interseccion de las aceras. En los cruces de calles, los focos deberan
disponerse después del cruce en & sentido de marcha de los vehiculos; y en
las curvas pronunciadas deberan disponerse a menor distancia de la normal y
en la parte exterior de la curva.

La iluminacidn ambiental de areas con arbolado se realizara de modo que sea
compatible con éste. En consecuencia, los puntos de luz no podran tener una
altura superior a tres con cinco (3,5) metros.

Deberan cumplirse los reglamentos nacionales, en particular las Instrucciones
para Alumbrado Urbano del MOPU -Nomas MV 1865 y e Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension, asi como las nomas y criterios que fije el
Ayuntamiento. Se reflejaran cuantos calculos y razonamientos se precisen para
justificar la instalacion de alumbrado adoptada y se justificara su economia de
funcionarniento y conservacion.
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Art.27.- Norma Ahorro Energético,

En todos los casos seré obligatoria la instalacion de circuito de ‘media
noche, con Reloj de Maniobra incorporado en el Cuadro General de Mando
y Proteccion.

No obstante, podria sustituirse la instalacién de circuito de media noche por
la de un dispositivo adecuado de Reduccién de Potencia para el conjunto
de la instalacion de Alumbrado, siempre que quede debidamente justificado
y contrastado el correcto funcionamiento del dispositivo de Reduccién,

Art.28.- Centros de mando

El nimero de cenfros de mando de cada instalacion serd el menor posible,
haciendo compatible esta exigencia con los calculos de seccion de los cables,
de tal forma que la seccion de estos no sobrepase los treinta y cinco (35)
milimetros cuadrados y que la caida de tension sea inferior al tres por ciento
(3%).

Seran accesibles, sin el permiso de terceras personas, y no estaran sujetos a
servidumbres. Los centros de mandc se situaran preferentemente en el
alojamiento reservado al efecto en el interior de las casetas de transformacion
de las Compafiias Eléctricas.

Ei cuadro de mando ira montado en armario de poliéster dotado de cerradura
tipo C.S.E., llevando instaiados los siguientes elementos:

» interruptor General automatico magnetotérmico tetrapolar en ia linea de
entrada al Cuadro.

» Cada circuito de alumbrado dispondra de un interruptor magnetotérmico
tetrapolar mas un interruptor diferencial tetrapolar de 30 mA de
sensibilidad, instalados antes de los contactores de maniobra.

» La maniobra de encendido/apagado se gjecutara mediante contactores
tripolares.

« Cada linea de salida del cuadro se protegera por medio de interruptores
automaticos magnetotérmicos unipolares.

o ElI Centro de Mando incorporara los Circuitos de Maniobra manual que
correspondan, con proteccién magnetotérmica tri o tetrapolar, segun
proceda,

« El circuito de alimentacién de contactores y demas dispositivos de
contro! incorporara proteccion magnetotérmica bipolar.

¢ La orden general de alumbrado se activarda por medic de
INTERRUPTOR CREPUSCULAR (vulg. Célula Fotoeléctrica) modelo
GN1-LV91 de TELEMECANICA incorporada en el mismo Armario.

+« La separacion de circuitos de noche entera y media noche sera
ejecutada mediante Interruptor Horario, salvo que se opte por la
implantacién de Dispositivos de Reduccién de Potencia.
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Art.29.- Trazado de la red.

Como norma general se instalaran dos (2) tubos de proteocton ‘'en aceras y tres
(3) en cruces de calzadas, pudiendo servir unc (1) de elios para el alojamiento
de las instalaciones de regulacion de semaforos.

Las instalaciones de Alumbrado Piblico, Urbano e Industrial, discurriran
canalizadas, entubadas y registrables, bajo las aceras, a una profundidad
minima de ochenta (80) cm. considerada desde ia rasante de la acera
terminada hasta la generatriz superior del tubo mas alto (Instruccién
MIBTOO06).

Los tubos seran de PVC RIGIDO, con diametros de 63 mm. 90 mm. o 110
mm., segun convenga en cada caso.

También podra realizarse el entubado con PVC ARTICULADOQO, en cuyo
caso los didmetros a considerar serian 50 mm., 80 mm. o 100 mm., segln
convenga.

El tendido de los tubos se efectuara cuidadosamente, aseguréndose que en la
union un tubo penetre en otro por lo menos ocho (8) centimetros. Los tubos se
colocaran completamente limpios por dentro, y durante la obra se cuidarg de
que no entren materias exiranas, por lo que deberan taparse, de forma
provisional, las embocaduras desde las arquetas.

En los cruces de caizada se cuidard, especiamente, el hormigonado exterior de
ios tubos con el fin de conseguir un perfecto macizado de los mismos.

Se conectaran a tierra todos los soportes metalicos, el bastidor del cuadro de
mando, e armario metdlico y la bateria de condensadores, si existen. El
armario metalico y el bastidor del cuadro de mando tendran conexiones a tierra
independientes. El conexionado se realizard como se indica en el parrafo
siguiente.

Siempre que ¢! sistema de tierras localizado en un punto de iuz no sea eficaz,
se uniran todos ios puntos de fuz de un circuito mediante un cable de cobre con
aislamiento a setecientos voltios (700 V) en color verdeamarillo, de secddn
igual a la maxima existente en fos conductores activos y minimo de dieciséis
{16) milimetros cuadrados; a partir de veinticinco (25) milimetros cuadrados, e
conductor de tierra sera de la seccion inmediata inferior. Este cable discumira
por &l interior de la canalizacion empalimando, mediante soldadura de alto punto
de fusion, los distintos tramos si no es posible su instalacion en una sola pieza.
De este cable principal saldréan las derivaciones a cada uno de los puntos a unir
a tierra, con cables de la misma seccidn y maternial, unidos al baculo mediante
tornillo y tuerca de cobre o aleacion rica en este material.

La linea principal de tierra, es decir, la que une la placa o la pica hasta la
primera derivacion o empalme tendré siempre una seccion de treinta y cinco
(35) milimetros cuadrados.

Las placas seran de cobre, de forma cuadrada y tendran de dimensiones
minimas, cincuenta (50) centimetros de lado y dos (2) milimetros de espesor.
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Las placas se colocaran en posicion vertical y se uniran al cable p[inciipal de
tierra mediante una soldadura de alto punto de fusion.

Cuando no sea posible el empleo de las placas se podran sustituir por picas de
dos (2} metros de longitud minima y catorce con seis (14,6) milimetros de
diametro minimo.

Las picas se uniran al cable principal de tierra mediante una soldadura de alto
puntc de fusion.

Tanto jas placas como las picas se situaran en arquetas registrables, en los
puntos extremos de cada circuito, si ello es posible, y en los puntos intermedios
necesarios para conseguir un valor de la resistencia a tierra igual o menos a
diez (10) ohmios.

Art.30.- Conductores y proteccion.

Los conductores a instalar seran del tipo 0,6/1 Kv, con seccion minima de 6
mm?.

El nimero minimo de ¢onductores por cada linea del circuito de alumbrado
sera de 4 (tres fases + neutro), de principio a fin de la instalacion.

Cada farola y cada baculo dispondran de toma de tierra individual e
independiente, realizada con pica de acero galvanizado-cobrizado de 2 m.
de iongitud y 14 mm. de diametro.

Complementariamente a las picas de tierra individuales toda instalacion
dispondra de una red de equipotencia que una todos los baculos y farolas
del proyecto de obras o urbanizacién (norma CEE 02/91).

Art.31.- Arquetas.

Las arquetas de derivacion seran de fabrica de ladrilio macizo, de % pie de
espesor, sin eniucir o prefabricadas de hormigén. Sus dimensiones seran
las siguientes:

» Arquetas de derivacidon de lineas: 50x50 cm. de cerco interior x 50 cm.
de profundidad media.

e Arquetas de derivacion a farolas y baculos: 40x40 cm. de cerco interior x
50cm. de profundidad media.

Las Arquetas de derivacion de lineas se remataran con cerco metalico
angular de perfil 40x40x40x4 mm. y tapa de fundicién de 60x60 cm.

Las Arquetas de derivacion a farolas y baculos se remataran con cerco
metalico anguiar, de perfil 40x40x4 mm. y {apa de fundicion de 60x60cm.
admitiéndose en éste caso la posibilidad de cerrar fa arqueta con loseta de
iguales caracteristicas al solado de la acera, en cuyo caso debera cegarse
ta arqueta con arena de rio hasta colmatar.
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Art.32.- Cimentacion y anclaje de los soportes.

El anclaje de fas columnas de hierro fundido 0 de chapa de acero con
motivos de fundicién, cuyas aituras son, respectivamente, 3,20 m. y 3.99 m.
se realizara sobre prisma de hormigén en masa, de dosificacion 200 Kg. de
cemento por metro cubico (D-200), de dimensiones 40x40x60 ¢cm. con los
commespondientes pemos de anciaje segin se detalla en el grafico siguiente.

Los baculos de 8m. y 10 m. de aitura se anclaran sobre prisma de hormigén
de idéntica dosificacion (D-200), de dimensiones 60x60x80 cm. segin
grafico adjunto.

Art.33.- Soportes.

Segun las caracteristicas de la calle a que van destinados se consideran ios
siguientes tipos de columnas y baculos consignados en el apartado
siguiente, debiendo, si su altura es superior a cuatro (4) metros estar
debidamente homologados (orden 16/5/89 BOE 15-7-89) vy, los de acero
galvanizado, cumfir las Normas UNE-3608078 y RD 2531/1985.

P | e | Wowa | meocouma
TIPODE VIA ALINEACIONES | DOMINANTE | cOLUMNA | -Con NPADO | MATERIAL
Distribuidor Primario 26 4-124 10 m. Troncoconico Acero gaivanizado
Distribuidor Secundario 18 3-74 10 m. Troncoconice Acero galvanizado
Distribuidor local 15 262 10m. Troncoconice Acero galvanizado
Calles secundarias 10 2-6-2 3,20 Tipo Villa Fundicién
4.00 Troncocornice Chapa
Calles Peatonales y 10 10 3,20 Tipo Villa Fundicion
de coexistencia Troncoconice Chapa
Vias Industrial 14 2-7-2 10 m. Troncoconice Acero galvanizado

(*) Sin inlcuir apacamientos y dimensién minima de aceras,

Art.34.
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- Luminarias.

Las luminarias que deben instalarse preferentemente para homogeniezar el
mantenimiento posterior de la red, dependiendo del tipo de soporte que
corresponda, son las siguientes:

Para los soportes,

-Columna modelo VILLA, fabricada en fundicion, de altura hasta H=
3.20m.

-Columna troncocénica fabricada en chapa de acero con motivos de
fundicién, de altura hasta H=4.

se instalara el FAROL TIPO VILLA REDUCIDO, modelo FVR, de
dimensiones 710x390 mm.

Para los BACULOS de chapa de acero galvanizado, de hasta 10 metros de
altura, se instalara luminaria cerrada para lémpara de descarga, con
deflector de vidrio de borosilicato.
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Segun el tipo de Calle, los modelos y caracteristicas de las lamparas y
equipos a instalar preferentemente seran los siguientes:

-Calles tipo V-1 a V-4:Lampara de sodio de alta presion. Alto factor, tubular,
potencia 150 W.

- Calles tipo V-5. Lampara de sodio de alta presién. Alto factor, tubular,
potencia 100 W.

Las ldmparas y equipos auxiliares seran de primera calidad, debiendo
quedar ésta reflejada y justificada en Documento de Memoria de Calidades
anexo a la Memoria del Proyecto de Urbanizacion.

Todos los equipos eléctricos se instalaran llevando corregido el Factor de
Potencia.

Art.35.- Cajas de Derivacién.

Cada farola y cada bacule llevaran incorporada en su interior una Caja de
derivacion de poliéster reforzado, estanca, y perfectamente anclada en el
interior de dichos soportes.

Art.36.- Criterios de diseiio generales.

La ejecucién y coordinacion de ofros servicios como redes de semaforizacion,
telecomunicacién por video cable, efc., puede asimilarse a las redes de
alumbrado publico y telefénicas ya descritas.

La canalizacion semaforica puede construirse muy superficiaimente y proxima
al alumbrado publico, por lo que no afecta a la implantacién de otros servicios,

La comunicacion por cable puede instalarse por conductos similares a ios de
telefonia, por io que se aconseja construir algtin conducto de reserva en los
mismos prismas de telefonia.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 99.v1 ANEXO 111121



ANEXOS NORMATIVOS ORDENANZA DE CONTROL DE RUIDOS Y VIBRACIONES

CAPITULO 1. DISPOSICIONES GENERALES

Art.1.- Objeto y Ambito.

La presente ordenanza tiene por objeto regular la proteccion de las
personas y los bienes contra las agresiones producidas por la energia
acustica en sus manifestaciones mas representativas: ruido y vibraciones.

Quedan sometidas a las prescripciones de esta ordenanza tanto todas las
actividades, instalaciones y comportamientos que generan ruidos o©
vibraciones, susceptibles de producir molestias o dafios materiales a las
personas o a los bienes situados bajo su campe de influencia como las
prescripciones de los elementos constructivos constituyentes de la
edificacion, en tanto en cuanto facilitan o dificultan la transmisién de los
ruidos y vibraciones producidos en su entorno.

Como consecuencia de elle todos ios jocales, segun quedan definidos en el
articulo 4.16 de las Normas Urbanisticas del Plan General, deberan cumplir
unas condiciones de aislamiento que garanticen !os niveles maximos de
ruidos y vibraciones establecidos en la presente ordenanza y en especial
los Niveles de Recepcion establecidos en el art.11 de la presente
ordenanza.

Art.2.- Competencia.

Corresponde a! Ayuntamiento ejercer el control del cumplimiento de ia
presente ordenanza, exigir {a adopcion de medidas correctoras necesarias,
senalar limitaciones, realizar cuantas inspecciones sean precisas y aplicar
fas sanciones correspondientes en caso de incumplirse lo ordenado.

Art.3.- Niveles de emisiéon de ruidos.

En funcion de las caracteristicas ambientales en que se desamofian los
ruidos se clasifican en los siguientes niveles.

Nivel de emision. Se entiende por nivel de emision el nivel de presion
acustica originado por una fuente sonora.

Ei nivel de presion acustica (Lp) queda definido pos la relacion:

Lp = 20 log P/P,, siendo:

P = valor eficaz de la presion acustica producida por la fuente sonora,
ponderado conforme a la curva de referencia normalizada (A).

P. = presién acustica de referencia, de valor:

P,= 2 x 10° Nw/m?

-Nivel de emisién intemo (N.E.L).- Es el nivel de presién actstica
existente en un determinado local donde funcionan una o mas fuentes
sonoras.

-Nivel de emisién externo (N.E.E.).- Es el nivel de presién acustica
originado por una o mas fuentes sonoras que funcionan en el espacio
libre exterior.

Nivel de recepcién interno.- Es e nivel de recepcion medido en el
interior de un local, distinguiéndose :
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-Nivel de recepcion interno con origen interno (N.R.LL).- Es &l nivel
de recepcion interno originado por una fuente sonora o vibrante que
funciona en otro recinto situado en el propio edificio o edificio
colindante.

-Nivel de recepcién intemo con origen externo {N.R.LE.).- Es el
nivel de recepcion interno originado por un caudal sonoro que procede
del espacio libre exterior.

Nivel de recepcién externo {(N.R.E.},. Es el nivel de recepcion medido en
determinado punto situado en el espacio libre exterior.

Art.4.- Tipos de ruidos.

En funcién de la variacion del ruido, segun el tiempo se establecen los
siguientes tipos :

Ruido continuo.- Es aquel que se manifiesta ininterrumpidamente
durante mas de cinco minutos; dentro de este tipo se diferencian :

-Ruido continuo uniforme.- Es aquel ruido continuo cuyo nivel de
presion acustica (Lp), utilizando 1a posicion de respuesta“répida” del
equipo de medida, se mantiene constante, o bien los limites en que
varia difieren en menos de 3 dB (A).

-Ruido continuo-variable.- Es aquel ruido cuyo nivel de presion
acustica (Lp), utilizando la posicién de respuesta“rapida” del equipo
de medida, varia entre unos limites que difieren entre 3 y 6 dB (A).

-Ruido continuo-fluctuante - Es aquel ruido continuo cuyo nivel de
presién acustica (Lp), utilizando la posicion de respuesta“rapida” del
equipo de medida, varia entre unos limites que difieren en mas de 6
dB (A).

Ruido esporadico.- El que se manifiesta ininterrumpidamente durante un
periodo de tiempo igual © menor de cinco minutos ; dentro de este tipo de
ruido se diferencian :

-Ruido esporadico-intermitente.- Es aquel que se repite con mayor o
menor exactitud, con una periodicidad cuya frecuencia es posible
determinar.

-Ruido esporadico-aleatorio.- Es aquel que se produce de forma
aleatoria, por lo que para su comecta valoracion, es necesario un
andlisis estadistico de la variacion temporal del nivel sonoro durante
un tiempo suficientemente significativo.

Art.5.- Intervalos para el control.

A efectos de esta ordenanza se considera dividido el dia en dos pericdos
denominados diumo y noctumo; se considerardn actividades de
funcionamiento noctumo las que funcionen la totalidad o parte dei horario
comprendido entre ilas veinte y dos y las ocho horas, el resto se
consideraran actividades de funcionamiento diumo.

Los ruidos y vibraciones emitidos o transmitidos tendran la consideracion de
diurnos o noctumos, segun se produzcan en uno u ofro periodo de tiempo.

Art.6.- Clases de ruidos

Teniendo en cuenta fa relacion establecida entre la fuente sonora vibrante,
causante de la molestia y el propietario 0 manipulador de dicha fuente. Se
diferencian a los efectos establecidos en el articulo 36 :
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-Ruido objetivo.- Es aquel ruido producido por una fuente, sonora o
vibrante, que funciona de forma auténoma o aleatoria, sin que
intervenga ningun persona que pueda variar las condiciones de

- funcionamiento de la fuente.
-, -Ruido subjetivo.- Es aquel ruido producido por una fuente, sonora o
¢ vibrante, cuyas condiciones de funcionamiento quedan supeditadas a
- la voluntad del manipulador o titular de dicha fuente.

-Ruido de fondo.- Se considera el ruido de fondo de un determinado
ambiente o recinto al nivel de presion aclistica que se supera durante
el 95% de un tiempo de observacion establecida suficientemente
significativo, en ausencia dei ruido objeto de la inspeccion

Art.7.- Precision de las mediciones y aparatos.

El grado de precision de los sonémetros utilizados para la medicion de
aislamiento acGstico y nivel de vibracién sera del tipo 1; para la medicion
del nivel de ruido podran utilizarse equipos de precision del tipo 2

A efectos de la clasificacion de la precision de los sonémetros, se estara a
lo establecido por la norma IEC-651-79.

Al inicio y final de cada medicién acustica se efectuara una comprobacion
del sondmetro utilizado mediante un calibrador sonoro apropiado para el
mismo. Esta circunstancia quedara recogida en el informe de la medicién.

Art.8.-Determinacién del nivel de ruido.

La determinacion del nivel de ruido se realizard y expresara en decibelios,
corregidos conforme a la red de ponderacién normalizada la curva de
referencia tipo {(A).

La puesta en estacion del equipo de medida se realizara de conformidad
con los requisitos establecidos en el anexo de esta ordenanza y en funcion
de las caracteristicas ambientales en que se desarrolia el ruido objeto de ta
medicion (articulo 3).

La caracteristica introducida en el equipo de medida (lento, rapido o
estadistico) serd la establecida en el anexo de esta ordenanza, en funcién
de la variacion del ruido respecto al tiempo (articulo 4).

Art.9.- Determinacion del nivel de vibracion.

La determinacion del nivel de vibracion se realizarda de acuerdo con lo
establecido en la norma 1S0-2631-2, apartado 4.2.3.

La magnitud determinante de la vibracién sera su aceleracion medida sobre
un eje y comegida mediante la aplicacion de la ponderacion combinada
sobre los tres ejes (r.m.s.) en m/s?

Para cuantificar la intensidad de ia vibracion se utilizara cualquiera de los
procedimientos que se indican en los apartados siguientes.

-Determinacion por lectura directa de la curva que corresponde a la
vibracion considerada.

-Medicion del espectro de la vibracion considerada en bandas de tercio de
octava (entre 1 y 80 Hz) y determinacion posterior de la curva base
minima que contiene dicho espectro.

-A estos efectos se utilizara el diagrama del articulo 12.

Para todos los casos se considerara el valor mas elevado.
En el informe de la medicion se compaginaran, ademas:
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- Plano acotado sobre ia situacion del acelerémetro.
- Vibracion de fondo una vez paralizada la fuente generadora de las

vibraciones
Art.10.- Aislamiento.

La medicion de!l aislamiento acustico exigido a las distintas participaciones y
soluciones constructivas que componen los diversos recintos de las
edificaciones, se realizaran siguiendo las prescripciones establecidas en la
forma UNE 74-040/RIV y 74-040/V.

El andlisis se realizara en bandas de octava desde 63 Hz. hasta 8.000Hz.
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CAPITULO 2. NIVELES DE RUIDO Y VIBRACION ADMISIBLE

Art. 11.- Criterio General.

Ninguna fuente sonora podra emitir ni transmitir niveles de ruido superiores a:

NIVEL DE EMISION NIVEL DE RECEPCION
NIVELES interno
DE RUIDO Imerno Externo De Orige.intr. | De Orig.exter| Externo
ADMISIBLES {NEI) {NEE) {NRIE) {NRE)
Dia |Noche| Dia [Noche|Dia| Noche |Dia[ Noche [Dia/Noche
Restdencial: ) (1)
-Estancias y Domnitorios —_ - 35 30 30 30 - -
-Sernvic.y Zonas comunes — — 35 30 35 30 -] -
Comercial: (1) 1§ -—
-Oficinas — — 40 30 as —— - -
-Zonas comerciales -— — 40 30 40 -— - -
Sanitario: M1
-Estancias — -— 30 20 35 20 — | -
-Dommitories — - a0 20 30 20 - ——
-Zona Senvicios 35 25 30 20 -] -
Docente (1) (1)
-Aulas y Zonas comunes -— —— 35 30 35 30 -] -
-Salas lectura - — 35 30 35 30 - -
industrial {1) {1} 60 60 70 70
Zona urbana — - 60(2) |50(2)| — -— - — 50| 40
Zona sanitaria - —— 56(2) (46 (2) | — — -— -— 45| 35
Zona industrial —_ . 15(2) | 75(2) | -~ — - -— 75 75

(1) Sin limitacién directa; el limite viene impuesto por la aplicacién de los restantes pardmatros.
(2) Estos parametros, ademnds de la imitacién especifica, quedan afectados por la aplicacién de los restantes

parametros.

Se exceptian de la prohibicion anterior los ruidos procedentes del trafico,
construccion y trabajos en la via publica, cuya regulacion se efectia en
capitulos especificos.

Por razén de la organizacion de actos con especial proyeccién oficial,
cultural, recreativa o de otra naturaleza, o bien por tradicional consenso de
la poblacién, el Ayuntamiento podra adoptar las medidas necesarias para
modificar, con caracter temporal y en determinadas zonas del casco
urbano, los niveles a que hace alusion este articulo.

Art. 12.-

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enero 99.v1

Ningun aparato mecanico podra transmitir a los elementos sdlidos que
componen ia compartimentacion del recinto receptor niveles de vibracién
superiores a los sefialados en ef anexo A de la norma 1SO-2631-2, y que
son los siguientes

A ios efectos de lo establecido, tanto en ej articuio 1 como en el apartado
anterior, se consideraran las curvas base:
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ESTANDARES LIMITADORES PARA LA
TRANSMISION DE VIBRACIONES
Uso del recinto Periodo | Curva

afectado base
Sanitario Diumo 1
Noctumo 1

Residencial Diumo 2
Noctumo | 14

Oficinas Diumo 4
Nocturno 4

Almacén y comnercial Diurno 8
Noctumo 8

CUADRO 1I

Curvas base para determinar Ias molestjas
por vibraciones eu los edificios
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CAPITULO 3. CONDICIONES EXIGIBLES A LA EDIFICACION

Art.13.- Generalidades.

Los elementos constructivos y de insonorizacion de los recintos en que se
alojen actividades e instalaciones industriales, comerciales y de servicios,
deberan poseer capacidad suficiente para la absorcién acustica del exceso
de intensidad sonora que se origine en ef interior de los mismos, e incluso si
fuere necesario dispondran de sistemas de aireacién inducida o forzada que
permita el cierre de los huecos o ventanas existentes 0 proyectadas.

Las condiciones acusticas exigibles a los diversos elementos constructivos
que componen la edificacion seran las determinadas en e! capitulo 3 de la
Norma Basica de Edificacion sobre Condiciones Acusticas (NBE-CA).

Se exceptuan del apartado anterior los forjados constitutivos de la primera
planta de la edificacién, cuando dicha pianta sea de uso residencial y en la
planta baja pueden localizarse, conforme al planeamiento, usos
susceptibles de producir molestias por ruidos ¢ vibraciones; en estos casos
€l aislamiento acustico a ruido aéreo exigible sera de 55 dB (A).

Entre local comercial y vivienda, entre locales comerciales o entre talleres,
cuartos de maquinas y viviendas, en que se realicen actividades calificadas,
ios tabiques, muros de separacién y forjados suministraran una absorciéon
acustica y de vibraciones que garantice en el interior de los mismos los
rangos maximos de ruidos y vibraciones establecidos en la presente
ordenanza.

Independientemente de jas actuaciones de inspeccién establecidas en el
art.34 de ia presente ordenanza una vez instalado el aislamiento acustico
de los locales de toda edificacién es condicién indispensable para ia
obtencion de la licencia de actividad o apertura de todas las actividades
incluidas en el Reglamento General de Policia y Espectaculos Ptblicos y
Actividades Recreativas, realizar una prueba del grado de eficacia
alcanzado por el mencionado aislamiento, para lo cual sera necesaric
presentar un certificado, realizado por organismo oficial, laboratorio
homologado o técnico competente, de la medicidon acustica realizada en ias
viviendas o locales adyacentes.

Entre local comercial y vivienda, entre locales comerciales o entre talieres,
cuartos de maquinas y viviendas, en ios que se realicen actividades
calificadas en el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres Nocivas y
Peligrosas, ios tabiques, muros de separacion y formados suministraran
una absorcion acustica para los ruidos aéreos y de impacto de al menos 30
dB lineales por banda de octava entre 31.5 y 8.000 Hz o 50 dB (A) de
atenuacion global bruta como minimo.

En los locales destinados a bares, cafeterias y actividades analogas, sin
elementos musicales destinados a disco pubs, discotecas, salas de baile y
salones recreativos, {a absorcidon minima necesaria sera de 70 dB {A).

El nivel sonoro transmitido por cuaiquier tipo de actividad doméstica,
industrial, sala de reunién (taies como pianos, tocadiscos, video u otros
aparatos musicales) a las viviendas mas desfavorables no excedera de 33
dB (A) entre las 8 y 22 horas.

En ias obras que produzcan molestias sonoras en las viviendas, éstas se
realizaran entre las 9 y 15 horas.
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Una vez que esté instalado el aislamiento aclstico del local es condicién
indispensable, para la obtencién de la Licencia de Apertura de todas las
actividades incluidas en el Reglamento General de Policia de Espectaculos
Pdblicos y Actividades Recreativas de 27 de Agosto de 1.982, realizar una
prueba de grado de eficacia alcanzado por el mencionado aislamiento para
lo cual es necesario presentar un Certificado de medicion acustica realizada
en la vivienda o local adyacente mas desfavorable (el mencionado
Certificado estara realizado por el Organismo . Oficial, laboratorio
homologado © Técnico competente, visado por su Colegio Oficial
comrespondiente) : ' _

La medicion sonora se realizard de acuerdo a lo estabiecido por la
normativa nacional o internacional al respecto y que se indica a
continuacioén:

- Nomma IEL 651, tipo | (ISO R179 y R791)
- Nomma DiN 45-633 partes 1% y 28,

- Norma ABSI 514-1971, tipo |.

- Norma UNE 21/314-75.

Respecto al reto de ias actividades, podra exigirse el mismo certificado
cuando sea necesario, a la vista de los datos obrantes en el expediente.

Art.14.- Aparatos elevadores.

Los aparatos elevadores, las instalaciones de ventilacion vy
acondicionamiento de aire y sus torres de refrigeracion, la distribucién y
evacuacion de aguas, la transformacion de energia eléctrica y demas
servicios de los edificios seran instalados con las precaucicnes de
ubicacioén y aislamiento que garanticen un nivel de transmisién sonora a los
locales y ambientes préximos que cumpla con lo dispuesto en el capitulo 2
de esta ordenanza.

Art.15. Ruidos por vibraciones.

Todo elemento con érganos méviles se mantendra en perfecto estado de
conservacion, principaimente en lo que se refiere a la suavidad de marcha
de sus rodamientos.

No se permitira el anclaje directo de maquinas o soportes de la misma, en
las paredes medianeras, techos o forjados de separacion de recintos, sino
que se realizara interponiendo los adecuados dispositivos antivibratorios.

Las maquinas de arranque violento, las que trabajen por golpes o choques
bruscos y las dotadas de érganos de movimiento aiternativo deberan estar
ancladas en bancadas independientes, sobre el suelo y aisladas de ia
estructura de la edificacion por medio de ios adecuados antivibradores.

Los conductos por los que circulen fiuidos, liquidos o gaseosos en forma
forzada, conectados directamente con maquinas que tengan érganos de
movimiento, dispondran de dispositivos de separacion que impidan ia
transmision de las vibraciones generadas en tales maquinas. Las bridas y
soportes de los conductos tendran elementos antivibratorios. Las aberturas
de los muros para el paso de las conducciones se dotarén de materiales
antivibratorios.

En los circuitos de agua se evitara la produccion de los golpes de“ariete”, y
las secciones y disposicion de tas valvulas y griferia habran de ser tales que
el fluido circulante por ellas en régimen laminar para los gastos nominales.

PLAN GENERAL DE Al CORCON. Enero 99.v1 ANEXO |1-2.8



ANEXOS NORMATIVOS

ORDENANZA DE CONTROL DE RUIDOS Y VIBRACIONES

CAPITULO 4. CONDICIONES DE ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LOS
USUS NU RESIDENCIALES.

Art.16.- Ambito.

A los efectos de esta ordenanza se consideraran sometidas a las
prescripciones del presente capitulo las actividades dedicadas a los usos:

Industrial.
Terciario-Comercial.
Terciario-Oficinas,
Equipamiento Dotacional.
Deportivo.

Transporte y Comunicaciones.
Aparcamiento.

Las cuales deberan ajustarse a los limites establecndos én. el Capituio 2 de
la presente ordenanza.

Art.17.- Obligatoriedad.

Los titulares de las actividades citadas en los articulos anteriores estan
obligados a adoptar las medidas de insonorizacion de sus fuentes sonoras y
de aislamiento acustico de los locales para cumplir, en cada caso, las
prescripciones establecidas, disponiendo, si fuera necesario, de sistemas
de ventilacion forzada, de modo que puedan cerrarse los huecos o
ventanas existentes o proyectados.

Art.18.- Estudios justificativos en los proyectos.

En los proyectos de instalacién de actividades afectadas por el Reglamento
de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas se acompariara
un estudio justificativo sobre las medidas correctoras previstas para que la
emision y transmision de los ruidos generados por fas distintas fuentes
sonoras cumplan las prescripciones de esta ordenanza.

En caso de ruido aéreo:

= Identificacion de ias fuentes sonoras mas destacables de la actividad
y valoracion del nivel acustico de ias mismas (NEI).

s Localizacion y descripcion de las caracteristicas de la zona mas
probable de recepcion del ruido originado en la actividad, sefalando
expresamente los limites de ruido legalmente admisibles en dicha
zona (NR).

+ Valoracién, en funcidén de datos anteriores, de la necesidad minima de
aislamiento acustico a ruido aéreo.

o Disefio de la instalacién acistica propuesta, con descripcién de los
materiales utilizados y detalles constructivos de su montaje.

» Justificacion analitica de la validez de ia instalacion propuesta.

En caso de ruido estructural por vibraciones:

+ [dentificacién de la maquina o instalacion conflictiva, detaliando sus
caracteristicas fundamentales {carga y frecuencia)

« Descripcion del antivibrador seleccionando y calculo analitico donde
se aprecie el porcentaje de eliminacion de vibracién obtenido con su
instalacion.

» Detalie grafico donde se aprecian las caracteristicas de su montaje.
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Art.19.

Art.20,

Art.21,

En caso de ruido estructural por impacto:

= Descripcion de la naturaleza y caracteristicas fisicas de los impactos.

= Valoracion sobre la posible transmision de los impactos a Ios recintos

= Descripcion de la solucion técnica disefiada para Ia eliminacién de la
transmision estructural de dichos impactos.

» Detalle gréfico sefialando las caracteristicas de ia solucion adoptada.

- Condiciones especificas del uso industrial.

Las actividades dedicadas al uso industrial, ademas del cumplimiento de las
prescripciones establecidas en este capitulo con caracter general,
adoptaran las medidas que se establecen en los apartados siguientes.

El anclaje de maquinas y aparatos que produzcan vibraciones o
trepidaciones se realizarda de modo que se logre su éptimo equiiibrio
estatico y dinamico, disponiendo bancadas de inercia de peso comprendido
entre 1.5 y 2,5 veces al de ia maquina que soporta, apoyando el conjunto
sobre antivibradores expresamente calculados.

Los conductos con circulacion forzada de fiquidos o gases, especialmente
cuando estéen conectados con maquinas que tengan Organos en
movimiento, estaran provistos de dispositivos que impidan la transmisién de
vibraciones. Estos conductos se aislaran con materiales elasticos en sus
anclajes y en las partes de su recorrido que atraviesen muros y tabiques.

Si no es posible la eliminacién o reduccién del nivel de ruido producido
durante el proceso productivo, se adoptaran las medidas de proteccion
personal necesarias cuando existan los trabajadores expuestos a dosis de
ruido superiores a las estabiecidas en la vigente reglamentacion en materia
de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

- Condiciones especificas de usos publicos.

Las actividades dedicadas al uso de establecimiento publico, ademas del
cumplimiento de las prescripciones establecidas en este capitulo con
caracter general, adoptaran la instalacion de suelo flotante si et suelo del
establecimiento asienta sobre un forjado, disponiendo libre el espacio
inferior.

En aquellos establecimientos publicos que dispongan de equipo musical de
elevada potencia, independientemente de otras limitaciones establecidas,
no podran superarse niveles sonoros maximos de 90 dB (A) en ningun
punto al que tengan acceso los clientes o usuarios, excepto que, en el
acceso del referido espacio, se coloque el aviso siguiente: “los niveles
sonoros del interior pueden producir lesiones permanentes en ef oido”.

Ei aviso debera ser preferentemente visible, tanto por su dimensién como
por sut iluminacion.

- Condiciones especificas de locales multiuso.

En aquellas zonas de la localidad donde existan varias actividades
destinadas al uso publico y los niveles generales de recepcion externa,
producidos por la adicion de las mdltiples actividades existentes y por la
actividad de las personas que utilizan los establecimientos publicos,
superan en mas de 15 dB (A) los niveles de recepcion externa fijados en el
articulo 11, ia Alcaldia podra establecer limitaciones en el uso de fuentes
sonoras en los establecimientos publicos.
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Art.22.- Andlisis de frecuencias,

Para identificar los componentes molestos de los ruidos y en su caso
adoptar las medidas correctoras apropiadas es conveniente obtener el
espectro de frecuencia de ruidos, que por comparacion con espectros de
ruidos patrones permita conocer las posibles bandas de frecuencia
perturbadoras. Existen diferentes tipos de curvas de influencia, una de las
cuales son las curvas NR (noise rating).

Las curvas NR dadas en la figura A-1 y en la Tabla A-1, se indican los
niveles de presion sonara de las bandas de octava comespondiente.

El analisis de ruide en bandas de octava, para intervalos 31.5 a 8.000 Hz.
(frecuencias centrales de las bandas) debera realizarse con fiitros que
cumplan con la publicacion CEI-225 “Filtro de banda de 1/1 octava, %
octava y 1/3 octava para analisis de sonidos y vibraciones”. Estas bandas
de octava deberan corregirse, si fuese necesario, de acuerdo con el método
descrito en esta Ordenanza. A cada nivel de presion de banda corregida se
le asigna un numerc NR, de acuerdo con la Taba A-1, o la Figura A-1, fos
cuales seran comparados con un valor numérico de criterio expresado
también en ndmeros NR, conforme al apartado 6.

NIVELES DE PRESION SONORA EN BANDAS DE OCTAVA CORRESPONDIENTES

A RUIDOS MEDIDOS EN NUMEROS NR.

NR

FRECUENCIAS CENTRALES {Hz.)
31.5 63 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

0

55.4 356.5 220 12.0 4.8 0 -3.5 -6.1 -8.0

5

58.8 384 26.3 16.6 9.7 5 +1.8 -1.0 -2.8

10

62.2 434 30.7 21.3 14.5 i0 6.6 +42 | +23

15

656 47.3 35,0 259 19.4 15 11.7 93 74

20

£66.0 51.3 394 3086 24.3 20 16.8 144 | 1286

25

72.4 §5.2 43.7 39.2 29.2 25 219 195 | 17.7

30

75.8 59.2 48.1 39.8 34.0 30 26.9 247 | 228

35

79.2 | 6341 52.4 44.5 38.9 35 32.0 298 | 280

40

826 | 671 56.8 49.2 43.8 40 37.1 349 | 332

45

86.0 | 71.0 61.1 53.6 48.5 45 42.2 400 | 383

a0

894 | 75.0 65.5 58.5 53.5 50 47.2 452 | 435

55

229 | 788 69.8 63.1 584 55 523 503 | 486

60

963 | 829 74.2 67.8 63.2 60 57.4 554 | 53.8

&5

99.7 36.8 785 72.4 68.1 65 62.5 60.5 | 58.9

70

1031 ; 908 829 77.1 73.0 70 67.5 65.7 | 641

75

105.6 | 94.7 87.2 81.7 77.9 75 728 70.8 | 69.2

80

1099 98.7 91.6 §6.4 82.7 80 77.7 759 [ 744

85

1133 [ 1026 [ 959 91.0 87.6 85 828 810 | 795

90

1167 | 1066 [ 1003 [ 957 92.5 80 878 86.2 | 347

95

120.1 [ 1105 | 1046 | 1003 | 973 95 81.9 913 | 983

100 11235 1145 | 109.0 | 105.0 | 1022 | 100 98.0 854 [ 950

105 {1269 [ 4184 | 1133 | 1096 | 1071 | 105 | 1031 { 101.5 {100.1

110 | 1303 [ 1224 | 117.7 | 1143 | 111.2 | 110 | 1031 | 105.7 | 1053

1156 {1 133.7 | 1253 | 1220 | 1139

120 11371 ) 1303 | 1264 | 1236 [ 1217 | 120

125 114053 1342 | 1307 | 1282 [ 12865 | 125 | 1234 | 1220

130 [ 1430 1382 | 1351 & 13298 130 | 1284 | 127.2
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ANEXOS NORMATIVOS ORDENANZA DE CONTROL DE RUIDOS Y VIBRACIONES

CAPITULO 5. REGULACION DEL RUIDO DEL TRAFICO

Art.23.- Condicion general.

Todo vehiculo de traccién mecanica debera tener en buenas condiciones de
funcionamiento del motor, la transmision, la carroceria y los demas érganos
del mismo capaces de producir ruidos con el fin de que el nivel sonoro
emitido por el vehicuio con el motor en marcha no exceda de los limites que
establece la presente ordenanza.

Art.24.- Uso de sefiales acusticas.

Queda prohibido el uso de bocinas o cualquier sefial acustica dentro del
casco urbano, salvo servicios publicos de urgencia (policia, bomberos y
ambulancias) o de servicios privados para el auxilio urgente de personas.

Art.25.- Niveles de emision.

Los limites maximos admisibles para ruidos emitidos por los distintos
vehiculos a motor en circulacién seran los establecidos por los
Reglamentos 41 y 51 anexos al Acuerdo de Ginebra de 20 de marzo de
1958 y Decretos que lo desarrollan ("Boletin Oficial del Estado” de 18 de
mayo de 1982 y 22 de junio de 1983).

Art.26.- Control de ruidos de vehiculos a motor.

La Policia Municipal formulara denuncia contra el propietario o usuario de
todo vehiculo que, a su juicio, sobrepase los niveles maximos permitidos,
indicando la obligacion de presentar el vehiculo en lugar y horario preciso
para su reconocimiento e inspeccion.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enerd 98 .v1 ANEXO 11-2.13



ANEXOS NORMATIVOS

ORDENANZA DE CONTROL DE RUIDOS Y VIBRACIONES

CAPITULO 6. REGULACION DE LAS ACTIVIDADES VARIAS -

Art.27.- Condiciones Generales.

La produccion de ruidos en la via pablica y en las zonas de publica
convivencia (plazas, parques, etcétera), 0 en €l interior de los edificios,
debera ser mantenida dentro de ios limites gque exige la convivencia
ciudadana especialmente en horas de descenso noctumo incluso para
ruidos con origen en instrumentos y aparatos musicales, electrodomésticos
o animales domésticos.

Art.28.- Regulacion de tareas cotidianas originadoras de ruidos.

En relacién a los ruidos a que se refiere el articulo 26, queda prohibido:

« Realizar trabajos y reparaciones domésticas entre las diez horas y las
ocho horas del dia siguiente.

+ Realizar trabajos de bricolaje con caracter asiduc cuando los ruidos
proeducidos durante la ejecucién de los mismos superen los niveles
expresados en el capitulo 2 de esta ordenanza.

« Con cardcter general se prohibe el empleo de todo dispositivo sonoro
con fines de propaganda, reclamo, aviso o distraccion, esta prohibicion
no regira en los casos de alarma, urgencia o especial significacion
ciudadana.

Art.29.- Regulacioén horaria.

En relacion a los ruidos a que se refiere el art.26, se prohibe la utilizacion,
desde las veintidos horas hasta las ocho horas del dia siguiente, de
cualquier tipo de aparato doméstico, como es el caso de lavavaijillas,
lavadoras, licuadoras, aspiradoras u otros, cuando sobrepasen los niveles
acusticos establecidos en el capitulo 2.

Art.30.- Trabajos en la via publica.

En los trabajos realizados tanto en la via publica como en la edificaciéon no
se autorizara el empleo de maquinaria cuyo nivel de emision externo
(N.E.E.) sea superior a 90 dB (A), medido en la forma expresada en el
anexo de esta ordenanza.

Por razones de necesidad técnica fuera imprescindible la utifizacion de
maquinaria con poder de emision superior a 90 dB (A), el Ayuntamiento
podra limitar el nimero de las horas de trabajo de ia citada maquinaria en
funcién de su nivel acUstico y de las caracteristicas acusticas del entorno
ambiental en que esté situada.

Art.31.- Horario para los trabajos en {a via publica.

Los trabajos realizados tanto en la via publica como en la edificacion no
podran realizarse entre las veintidés y las ocho horas del dia siguiente si
producen niveles sonoros superiores a los establecidos con caracter
general en el capitulo 2.

Se exceptian de la prohibicion anterior las obras urgentes, las que se
realicen por las razones de necesidad o peligre y aqueiias que por sus
inconvenientes no puedan realizarse durante el dia. El trabajo nocturno
debera ser expresamente autorizado por el Ayuntamiento, quien
determinara ios limites sonoros que debera cumplir en funcién de ias
circunstancias que concurran en cada caso.
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Art.32.- Alarmas y senalizaciones de emergencia.

Se prohibe el funcionamiento, excepto por causas justificadas, de cualquier
sistema de alarma o senalizacion de emergencia de modo permanente
durante mas de quince {15) minutos.

Cuando el anormal funcionamiento de un sisterna de alarma produzca
molestias a la vecindad y no sea posible localizar al responsable o titular de
dicha instalacion, el Servicio de Proteccion Ciudadana, en cumplimiento de
lo dispuesto en el articulo 57 de la ordenanza, procedera a desmontar y
retirar el sistema de alarma.

Los titulares de instalaciones de alarmas deberan poner en conocimiento de
la Direccion de Proteccion Ciudadana Ja puesta en funcionamiento de
dichas instalaciones, asi como un teléfono de contacto para ser informados
en el caso de funcionamiento (injustificado o no) de la instalacion.

Art.33.- Pruebas de sistemas de alarma.

Se autorizaran las pruebas y ensayos de los sistemas de alarma, que seran
de dos tipos:

a) Iniciales.- Serén las que se realicen previamente a su puesta en
marcha. Podran efectuarse entre las diez y las dieciocho horas.

b} Rutinarias.- Seran las de comprobacion periddica de la instalacion.
Solo podra realizarse una vez al mes y en un intervalo maximo de
cinco minutos, dentro del horario anteriormente indicado.

El servicio de Proteccion Ciudadana debera conocer previamente el plan de
estas comprobaciones, con expresion del dia y hora en que se realizaran.

Art.34.- Cualquier otra actividad o comportamiento personal o colectivo no
comprendido en los articulos precedentes, que conlieve una perturbacion
por ruidos para el vecindario, evitable con la observancia de una conducta
civica normal, se entendera incursa en el régimen sancionador de esta
ordenanza.
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Epigrafe 1. Evaluacién de la respuesta comunitaria respecto al ruido emitido al

exterior por actividades e instalaciones industriales (norma ISO 1996).

Art.35.- Objeto.

Esta norma establece un método para la media del nivel de ruidos emitido
al exterior por actividades e instalaciones industriales, para la aplicacion de
distintas correcciones a fos niveles medidos (de acuerdo con la duracién,
caracter del espectro del ruido y factor de pico) y para ia comparacién, de
los niveles corregidos con un criterio del ruido en el que se tienen en cuenta
diversos factores ambientales, con el fin de evaluar ia respuesta
comunitaria.

Art.36.- Campo de aplicacién.

Esta norma es aplicable al ruido emitido por actividades e instalaciones
industriales situadas dentro o en las proximidades de comunidades
urbanas; se exceptian los aeropuertos y aquellos casos en que exista una
norma especifica excluyente.

Esta norma se aplica a todo tipo de ruide cuyo nivel sea constante o
fluctuante, continuo o intermitente en el tiempo, de impactos o de impulsos.

Art.37.- Medida de nivel sonoro.

Equipo de medida: Se recomienda utiizar un sondémefro con red de
ponderacion “A” y respuesta rapida que cumpla las normas UN3 21314-
1875 “Sondometros de precision” o UNE 21323-1975 Propuestas relativas a
los sonémetros”.

Pueden usarse otros equipos de medida que incluyan, por ejemplo,
registradores de nivel, de cinta magnética o equivalente, siempre que sus
caracteristicas sean compatibies con la de los sonémetros especificados
anteriormente.

Condiciones de medida: Las condiciones de media que se describen a
continuacion se refieren al lugar afectado por la molestia.

-Medidas exteriores. Las medidas exteriores seran las realizadas en el
exterior de un edificio, vivienda o local, con objeto de determinar el nive!
de ruido existente, procedente de actividades e instalaciones industriales.

Las medidas deberan realizarse entre 1,2 y 1,5 m. sobre le suelo, y si es
posible, a 3,5 m. como minimo de las paredes, edificios o cualquier otra
superficie reflectante.

Cuando ias circunstancias lo requieran, las medias podran realizarse a
mayores aituras y mas cerca de jas paredes (por ejemplo a 0,5 m. frente a
una ventana abierta), siempre que ellc se especifique y se tenga en
cuanta en la evaluacion.

Debera evitarse la infiuencia de sefiales sonoras perturbadoras, tales
como ei ruido del viento sobre e micréfono, ruido de interferencias
eléctricas o magnéticas o ruido producido por fuentes ajenas ala actividad
que se trata de controlar.
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Cuando ia fuente de ruido considerada se encuentre alejada de la posicion
de medida, el nivel sonoro dependera significativamente de las
condiciones climaticas. Deberan evitarse, por tanto, las condiciones
climaticas extremas. Si es posible, se obtendra un valor tipico y una
indicacion dei margen de variacion.

-Medidas interiores. Las medidas interiores corresponden a las realizadas
en el interior de un edificio, vivienda o iocal, con objeto de determinar e
nivel de ruidos existente, procedente de actividades e instalaciones
industriales.

Las medidas se realizaran por lo menos a 1 m. de distancia de las
paredes, a una altura sobre el suelo de 1,2 2 1,5 m. y aproximadamente a
1,5 m. de la (s) ventana (s). Para deducir el efecto d ellas perturbaciones
debidas a las ondas estacionarias se efectuaran, al menos, tres lecturas
de nivel sonoro en posiciones que estén a una distancia de +/~- 5 m. de Ia
posicién inicial. La medida aritmética de las lecturas determina el valor de
la medida.

Las medidas se realizaran, normmalmente, con las ventaneas
cerradas, pero si generaimente el local se utiliza con las ventanas
abiertas, deberan efectuarse las medidas bajo tales condiciones.

Art.38.- Determinacion del nivel sonoro equivalente de respuesta
comunitaria, Lr.

En muchos casos es necesario corregir el nivel sonoro medido, La, para
estimar mejor las quejas de la comunidad urbana afectada por el ruido.
Estas correcciones dependen de caracteristicas del ruido tales como el
factor de tipo, espectro, duracién y fluctuacion. L.a suma de LA y las
posibles correcciones, determinan el nivel sonoro equivalente de respuesta
comunitaria, Lr; es decir, el nivel sonoro continuo, sin caracter impulsivo y
sin tonos puros que se supone producira la misma respuesta de la
comunidad que el ruido medio.

Procedimiento de caiculo: E! procedimiento de calculo es el siguiente:

- Para un ruido de nivel constante, sin caracter impuisivo y sin tonos
audibles, Lr, sera equivalente al nivel sonoro LA, en dB (A), medido
con el sondmetro en respuesta rapida.

- Si el ruido es constante, pero con caracter impulsivo (tal como
martillec o remachado) o contiene impulsos de ruido discretos, Lr, se
evalua por le nivel sonoro LA, en dB (A), mas las correcciones dadas
enla Tablal.

- La lectura a considerar sera el valor medio de ias deflexiones
maximas de la aguja del sonémetro en respuesta rapida.

a) Pueden usarse otros procedimientos de medida y evaluacion de
ruidos impulsives, tales como los establecidos en la norma BQ-M
3.11 "Dosis de ruidos en condiciones normales de trabajo.
Niveles permisibles”.

b) Si el nivel sonoro varia en un gran intervalo, debera usarse el
procedimiento descrito en el apartado 5 de este articulo.
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Si el ruido es constante y contiene componentes de tonos audibles . -
(por ejemplo, silbidos, chirridos, 0 zumbidos) se evalia por & nivel’
sonoro LA, en dB (A) en respuesta rapida, mas las correcciones
dadas enla Tabla|.

Si e ruido es interrumpido por pausas (por ejemplo, el ruido
constante emitido por una fabrica durante un cierto nimero de horas,
seguido de una pausa), debe aplicarse una correccion al nivel sonoro
LA, medido en dB (A), respuesta rapida, segun la Tabla |, con objeto
de tener en cuenta la reduccién por duracion del ruido.

Dicha duracion se calculara sobre un periodo de tiempo significativo,
que debe ser establecido por especificaciones de las autoridades
competentes: por ejemplo ias 8 h. consecutivas mas desfavorables
durante el dia y ¥z h. mas desfavorable durante la noche. Para ruidos
durante la noche puede ser ventajoso establecer un limete absoluto
para el nivel sonoro.

a) Los periodos de tiempo “dia”, “tarde” y “noche” varian para ias
diferentes localidades y deben ser definidos por las autoridades,
de acuerdo con las exigencias iocales y la variacion del ruido de
trafico.

b) Al especificar un periodo mas corto ¢ un limite absoluto durante
la tarde y noche, se da mayor importancia a la influencia de
ruidos con altos niveles y corta duracion, que pueden ser
perturbadores del suelo.

¢} Si una fuente de ruido ha de considerarse en particular durante
los fines de semana, y/o dias festivos, las medidas deben de
tener en cuenta tales circunstancias; por ejemplo, midiendo el
ruido de fondo en el periodo de tiempo significativo.

Si el ruido varia con el tiempo de una manera mas complicada, el
nivel sonoro equivalente, Leq., debera obtenerse a partir de un
analisis estadistico , en el tiempo, del nivel sonoro en dB (A). Cuando
sea apropiado, deberan aplicarse tambien las comrecciones d ella
Tabla | para el factor pico o las correspondientes al caracter del
espectro del ruido.

El andlisis estadistico puede realizarse mediante métodos analégicos
o digitales. En algunos casos, pude ser suficiente determinar la
distribucién estadistica, mediante una técnica de muestreo con
lectura directa de! sondometro, realizada a intervalos de tiempo
determinados,

lLos intervalos de nivel sonoro deben escogerse de acuerdo con el
caracter del ruido. £En la mayoria de fos casos sera apropiado un
intervalo de 5 dB (A).

El nivel sonoro equivalente, Leq., puede calcularse a partir del
principio de igual energia, segun la férmula:

Leg =10 10g 1/100 If i 10 (Li/10), donde

Leq.= Nivel sonoro equivalente, en dB (A).

Li = Nivel sonoro correspondiente al valor central del intervalo“i”
(Para intervalos no supericres a § dB (A), puede usarse la
media aritmética y para intervalos superiores a 5 dB (A) se
debera utilizar la media logaritmica.
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i = Intervalo de tiempo (expreso en porcentaje. del :periqdb';ﬁe
tiempo de medida) para el cual el nivel sonoro esta dentro'de
los limites del intervalo “i” (ver parrafo apartado anterior);-"

El periodo de tiempo significativo deberad ser establecido por las
autoridades competentes.

TABLA |
CORRECCIONES AL NIVEL SONOR La. MEDIDO EN dB {(A)
Tipo de ruido | Caracteristicas del ruido | Correccién de dB (A)
impulsivo Factor de pico +5
Con  tonos| caracter dei especiro +5
audibles
Ruido Porcentaje de| Intervalo
intermitente duracién  del| 100-56 0
nido respecto] 56-18 -5
al perodo de! 18-16 -10
tiempo 6-1,8 -15
significativo 18-08 - 20
0,6-0,2 -25
<0,2 -30

- El nivel sonoro equivalente de respuesta comunitaria se determinara
como sigue:

- Pararuidos de nive! constante:

Lr=LA+5 cuando el ruido es impulsivo, cuando contiene tonos
audibles o si esta formado por una mezcia de ambos, cuando
el ruido es intermitente deberan tenerse en cuenta ademas las
comrecciones correspondientes a su duracion.

- Par ruidos de nivel fluctuante:

Lr=Leq+5 cuando el ruido es impulsivo, cuando contiene tonos
audibles 0 ambos.

Art.39.- Criterio de ruido.

En general, un ruido puede provocar quejas cuando su nivel sonoro sea
superior en un cierto valor del ruido de fondo preexistente o cuando alcanza
un determinado nivetl absoluto.

El método de calificacion del ruido se basa en una comparacion del nivel
sonoro calculado, Lr, y un “criterio de niveles”, que es el nivel sonoro
tedricamente aceptable segun las caracteristicas del medio ambiente
considerado. El “criterio” esta relacionado con el nivel de fondo d ellas
zonas, bien estableciéndolo para un cierto lugar en general, o medido
directamente en cada caso particular.

El metodo para obtener un criterio de clasificacion de! ruido, en general, se
indica en el apartado de Criterios Generales de Ruido; el método para la
clasificacion del ruido en casos particulares, basado en el nivel del ruido de
fondo medido, figura en el apartado Casos Particulares de Quejas. En el
Art.41 se da una cofrespondencia aproximada entre le exceso de ruido
sobre el criterio y la posible reaccion comunitaria.
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Criterios Generales de ruido: Los criterios generales de rundo a gfectos de
zonificacion, pueden obtenerse a partir de un valor base: por adicion d ellas
correcciones segun el momento del dia y las diferentes zanas urbanas.

El valor base para una comunidad ha de establecerse de acuerdo con !os B
habitos de vida de su poblacion.

a) El criterio general base para zonas habitables debera estar en eI
intervalo de 35 a 45 dB (A) para ruidos en el exterior.

- Las correcciones del criterio base en diferentes periodos del dia
vienen indicadas en la Tabla 1.

TABLA II.
CORRECCIONES DEL CRITERIO BASE PARA
DIFERENTES PERIODOS DEL DIA

Periodo del dia Cormecciones a los
criterios base dB (A)
Durante el dia 0
Tarde -5
Noche -10a-15

Puede ser conveniente usar sélo los periodos“dia y “noche” con las
correcciones dadas anteriormente y omitir el de “tarde”,

- Las comrecciones del criterio base de ruido para zonas habitables se
indican en la Tabta IlI.

La experiencia local en las diferentes comunidades conducira a
definiciones diferentes de zonas, teniendo en cuanta las leyes o
prescripciones existentes.

TABLA Ili.
CORRECCIONES AL CRITERIO BASE PARA ZONAS HABITABLES
Tipo de zona Comrecciones al criterio base dB (A)
Zona rural o sanitaria 0
Zona residencial o suburbana + 5
Zona de vivienda y oficinas +10
Zona comercial + 20
Zona industrial + 25

Se aplicara una comreccion de +5 dB (A) en el caso de actividades o
instalaciones industriales que vayan a establecerse durante poco
tiempo y que no sean tipicas de la zona considerada.

Asimismo, se aplicard una correccion de +5 dB (A) en el caso de
actividades o instalaciones industriales establecidas que estén en
consonancia con !la zona en la que se encuentran ubicadas, por
ejemplo en zonas de reconversion industrial.

a) En aquellos casos en que la zona de ubicacion de la actividad o
instalacion industrial no comesponda a ninguna de las zonas
establecidas, se aplicara la mas proxima en razén de analogia
funcional o equivalente necesidad de proteccién actistica.

- Correcciones debidas al trafico rodado.

-Trafico no intenso + 0dB(A)
-Trafico intenso con un 15% de vehiculos pesados + 5 dB (A)
-Trafico intenso con mas del 15% de vehiculos pesados + 10 dB (A)
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a) Estas comecciones no se aplicaran a las zonas comercsales e"
industriales.

b) Se considera trafico pesado a los vehiculos de mas de nueve_.-\_:-"
plazas y/o mas de 3,5 Tm. e

Casos particulares de quejas. En los casos particulares en los que el Mdo
de fondo supere el criterio comegido, dicho nivel de fondo servira como
criterio.

El nivel de ruido de fondo, en dB (A), es el nivel de ruido minimo, en el lugar
y tiempo significativo, en ausencia del ruido que es motivo de queja. Este
nivel se obtiene observando la lectura del sondmetro y coresponde al nivel
mas bajo que se repita varias veces (media minima). Cuando se use un
analisis estadistico del nive! sonoro, el nivel del nuido de fondo debera
tomarse como el nivel que se supera durante el 95% del tiempo de
observacion.

a) Ei nivel de ruido de fondo incluye apropiadamente las influencias del
tipo de zona, la época del afio, la hora del dia, y el trafico rodado, y no
se usara ninguna correccion. Este criterio sirve de la misma manera
para establecer el ruido en el exterior y en el interior de un edificio, con
ventanas abiertas o cerradas siempre que éste se mida bajo las
mismas condiciones.

b} Para prevenir el posible aumento gradua! del nivel de ruido de fondo en
una zona, es conveniente comparar el nivel de ruido de fondo medido
en la misma, con el criteric general obtenido de acuerdo con el
apartado referente a Criterios Generales de Ruido para esta zona en
un tiempo significativo.

Art.40.- Valoracién del rvido con respecto a la respuesta comunitaria.

Con el fin de valorar el ruido respecto a la respuesta comunitaria, el nivel de
ruido gue va a servir de referencia para la clasificacién, obtenido de acuerdo
con el apartado 4, debera compararse con el vaior del criterio dado en ios
parrafos titulados Criterios Generales de Ruido y Casos Particulares de
Quejas. Si este nivel de ruido de referencia excede del valor del criterio, el
ruido podra ser motivo de quejas por parte d ella comunidad. En la Tabla IV
se recogen las posibilidades de quejas por parte de la comunidad en
funcién del exceso de ruido evaluado, Lr, sobre el criterio establecido.

TABLA IV
ESTIMACION DE LA RESPUESTA DE UNA COMUNIDAD AL RUIDO
Exceso de nivel de ruido Ciase de respuesta
evaluado, Lr sobre el criterio comunitaria
de ruido, dB (A)

0 - No se produciran quejas
5 Pequeiia - Quejas esporadicas
10 Media - Qugjas generalizadas
15 Fuerte - Amenazas de accién comunitaria
20 Muy Fuerte - Vigorosa accion comunitaria

Art.41.- Datos del informe.
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El informe contendré, al menos, los siguientes datos:

a)
b)

c)
d)

e)
f}

9)
h)

PLAN GENERAL DE AL CORCON. Ensio 93.v1

Nivel del ruido medido, LA en dB (A).

Duracién del niido o, para niveles fluctuantes, su distribucion
estadistica.

Condiciones de funcionamiento de Ia fuente de ruido y condiciones
atmosféricas.

Periodo del dia en que se produce el ruido y la hora a la que se han
realizado las medidas.

Las correcciones aplicadas en LA.
Nivel de ruido, Lr, que va a servir de referencia para la clasificacion.
Medida del nivel de ruido de fondo.

Criterio del valor del ruido correspondiente a la zona urbana y tiempo
significativo.
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Epigrafe 2. Valoracién de ruidos en el interior de edificios.

Deberan hacerse ofras correcciones a las tratadas anteriormente de
acuerdo con ia disminucion del nivel sonoro segun se mida en el interior del
local, con las ventanas abiertas o cerradas.

Las correcciones se dan en la siguiente Tabla:

Normalmente, el criterio de ruido no debe ser inferior a 20 dB (A).

TABLA B-1
Ventanas Correccién dB (A)
Abieras - 10
Ventanas simples ceradas -15
Venianas dobles cerradas - 20

En cuanto a la influencia de los criterios de uso del local ja tabla B-2
propone unos criterios de ruido en funcion de la utilizacion que se realice
del inmueble, en el caso de que éstos no sean residenciales. Estos valores
se refieren fundamentalmente al ruido existente en el interior d ellos
inmuebles, pero generales en el exterior.

TABLA B.2

Uso del local

Criterio del ruido dB (A)

Grandes oficinas, oficias

plblicas, grandes 35
almacenes, restaurantes

tranquilos

Grandes restaurantes,

autoservicios, oficinas 45
mecanizadas

Oficinas  mecanicas de 55

| grandes dimensiones

Talleres 45a 75
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CAPITULO 7. REGIMEN JURIDICO

SECCION 1.INSPECCION
Art.42 - Inspeccién municipal.

El personal del Ayuntamiento, debidamente identificado, podra llevar a cabo
visita de inspeccién a las actividades que vengan desarrollandose y a las
instalaciones en funcionamiento, a los efectos de comprobar el
cumplimiento de las determinaciones de la presente ordenanza.

Los propietarios de los establecimientos y actividades productoras de ruido
y vibraciones, deberan permitir la inspeccion y facilitarla,

Art.43- Iniciativa.

Las visitas de inspeccion podran llevarse a cabo por propia iniciativa
municipal o previa solicitud de cualquier interesado.

Las solicitudes contendran, ademas de los datos exigibles a las instancias
en la legislacion que reguia el procedimiento administrativo, los datos
precisos para ia realizacién de ia visita de inspeccion.

En los casos de reconocida urgencia, cuando los ruidos resulten altamente
perturbadores o cuando sobrevengan ocasionalmente por uso abusivo,
deterioro o deficiente funcionamiento de las instalaciones, aparatos o
equipos, ia solicitud de visita de inspeccion podra formularse directamente
ante los servicios de inspeccion, tanto de palabra como por escrito.

Cuando la solicitud de los servicios de inspeccién se realice de forma
urgente y de palabra, el personal de servicio encargado de la inspeccién ira
provisto de la pertinente hoja de solicitud de servicio, ia cual sera firmada
por la persona que hiciera ia solicitud de palabra, antes de proceder a
redlizar las mediciones correspondientes.

Art.44.- Formas de inspeccién.

Las visitas de inspeccion se realizaran teniendo en cuenta las
caracteristicas del ruido y de las vibraciones, y a tal fin las mediciones
relativas a ruido objetivo se realizaran previa citacion al responsable dei
foco ruidose y las mediciones relativas al ruido subjetivo se practicaran sin
el conocimiento del titular, sin perjuicio de que, en este Ultimo caso, pueda
ofrecerse al responsable del foco ruidoso una nueva medicién en su
presencia para su conocimiento. En todo caso, concluidas las mediciones,
se entregara a los interesados una copia del resultado de las mismas.

Art.45.- Control de ruidos en las vias pablicas.

Los agentes de vigilancia de trafico formutaran denuncias por infraccion de
lo dispuesto en esta ordenanza cuando con ayuda de aparatos medidores
de ruidos comprueben que e! nivel de ruidos producidos por un vehicuio en
circulacion rebasa los limites sefialados en el art. 24 de ta misma.,

Podra, asimismo, formularse denuncia por los agentes de vigilancia de
trafico, sin necesidad de aparatos medidores, cuando se trate de vehicuios
que circuten con el lamado escape libre o produzcan, por cuaiquier otra
razén, un nivel de ruidos que notoriamente rebasen los limites maximos
establecidos en el citado articulo 24.
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El titular del vehicuio denunciado podra unir al pliego de descargo
certificacion expedida por una Delegacion Territorial de Industria en la que
haga constar el nivel de ruido comprobado por ia misma, siempre que
presente el vehiculo ante aquel organismo en el plazo de dos dias habiles
siguientes al de ia entrega o recepcion del boletin de denuncia.

SECCION 2. INFRACCIONES Y SANCIONES
Art.45.- Definicién y clases de faitas.

Se consideraran infracciones administrativas las acciones u omisiones que
contravengan las disposiciones de la presente ordenanza; las infracciones
se clasifican en leves, graves y muy graves.

Art.46.- Faltas leves.
Constituyen faltas leves:

a) Superar el valor limite admitido en una cuantia no superior a 55 dB(A)

b} Transmitir niveles de vibracién menores a los correspondientes a dos
curvas base inmediatamente superiores a la maxima admisible para
cada situacion.

c) Cualquier otra infraccion a las normas de la presente ordenanza no
calificada expresamente como falta grave 0 muy graves.

Art.47.- Faltas graves.
Constituyen faltas graves:

a) Superar en més de 5 dB (A) los valores limite admisibles.

b) Transmitir niveles de vibracion correspondientes a dos curvas base
inmediatamente superiores a la maxima admisible para cada
situacion.

c) La vulneracion expresa de los requerimientos municipales para la
cofreccion de las deficiencias observadas.

d) La circulacion de vehiculos a motor con el escape libre o con
silenciadores ineficaces incompletos, inadecuados o deteriorados.

€) La no presentacion de los vehiculos a las inspecciones.

f) La negativa u obstruccion a la labor inspectora,

g) La reincidencia en faltas leves en el piazo de doce meses,

Art.48.- Faltas muy graves.
Constituyen faltas muy grave

a) Superar en mas de 15 dB (A) los valores limite admisibles.

b} Transmitir niveles de vibracion correspondientes a mas de dos curvas
base inmediatamente superiores a la méxima admisible para cada
situacion.

c) La reincidencia de faltas graves en el plazo de doce meses.

Art. 49.- Sanciones.

Las infracciones a los preceptos de la presente ordenanza se sancionaran
de la forma siguiente:

a) Infracciones ieves, con multa de hasta 500.000 pesetas.

b} Infracciones graves, con multa de 500.001 a 1.000.000 de pesetas y
suspension total o parcial de la actividad perturbadora por un plazo no
superior a dos meses.
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¢} Infracciones muy graves con multa de 1.000.001 a 10.000.000 de
pesetas, y cieme del establecimiento ¢ suspension de la actividad
perturbadora (o cierre del establecimiento) por un pilazo no superior a
dos afios.

La sancién de clausura temporal se podra imponer cuando se aprecie
reiterada resistencia al cumplimiento por lo ordenado por fa Alcaldia o
manifiesta actitud de dificultar, falsear o desvirtuar la inspeccioén,

Art.50.- Procedimiento.

En las resoluciones de los procedimientos sancionadores se podra
conceder un plazo para la adopcién de medidas correctoras en los focos
rudosos o se podran imponer la comeccion de determinados
comportamientos; en aquellos supuestos en que la produccion de ruidos y
vibraciones supere los niveles establecidos para su tipificacion como falta
muy grave se procedera a adoptar Jas medidas provisionales procedentes
para el cese de las molestias.

La resolucién por el drgano competente municipal dara fin a la via
administrativa debiendo ser comunicada dicha resolucion a la Consejeria de
Medio Ambiente, 0 al departamento autonomicc competente en materia de
medio ambiente, en el plazo de quince dias.
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DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.-

Segunda.-

El regimen que establece la presente ordenanza se entiende sin
perjuicio de ias intervenciones que correspondan a ofros organismos de
la Administracion en la esfera de sus respectivas competencias.

A los cuatro afios de entrada en vigor de la ordenanza se proceders a
analizar sus resultados y proponer en su caso, la modificacion de
aquellos extremos que se consideren oportunos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Las disposiciones contenidas en los capitulos 1 a 7 y anexos sobre

Segunda -
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descripcién de los métodos Operativos se aplicaran a todas las
actividades e instalaciones en el momento de la entrada en vigor de la
presente ordenanza, con independencia de la fecha en que se hubiera
obtenido la autorizacién.

Aquelias actividades e instalaciones que produzcan ruido del calificado
como objetive por esta ordenanza, superior a los niveles maximos
admisibles, asi como niveles de vibracion superior a lo establecido en
la ordenanza, dispondran de un plazo de seis meses para adaptar los
establecimientos a fin de garantizar en todo momento el respeto a ios
niveles autorizados.

En todo caso las actividades e instalaciones existentes deberan cumpiir
las exigencias de funcionamiento estabiecidas con anterioridad a la
entrada en vigor de la ordenanza.

Los establecimientos publicos con licencia de instalacién otorgada con
anterioridad a fa eptrada en vigor de ia presente ordenanza deberan
adaptarse a lo dispuesto en el art. 20 de la misma en los casos
siguientes:

a) Cuando se realicen modificaciones, ampliaciones o reformas que
excedan de las obras de mera higiene, ornato o conservacion.

b) Cuando se transmita la licencia de los establecimientos Cuyo
aislamiento sea inferior en mas de 5 dB(A) al exigido en el articulo
24 y se haya impuesto en el afo inmediatamente anterior alguna
sancion por incumplimiento de los niveles de ruido o vibraciones.

¢} Cuando asi se imponga como exigencia para la reapertura de los
establecimientos clausurados por incumplimiento de los niveles
fijados en la ordenanza y conforme al procedimiento establecido en
el capitulo Vil.
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ANEXO. DESCRIPCION DE LOS METODOS OPERATIVOS A UTILIZAR EN
— LASMEDICIONES ACUSTICAS

APARTADO I. NIVEL DE EMISION INTERNO {N.E.L)

1. Medicion - La medicién de! nivel de emisién intemo (N.E.l.) a que se refiere
el articulo 3 de Ia ordenanza, se realizara teniendo en cuenta las
prescripciones detalladas en fos puntos que se desarrollan en el presente
apartado.

2. Caracteristicas ambientales- La medicion se realizara manteniendo
cerradas las puertas y ventanas existentes en e recinto donde este ubicada
la fuente sonora.

Se reducird al minimo imprescindible ef nimero de personas asistentes a la
medicion.

3. Puesta en estacion del equipo de medida.- En general, y siempre que las
caracteristicas del recinio lo permitan, el sonémetro se colocari a 1,20
metros del suelo y a 2 metros de distancia de la fuente sonora. Si la fuente
es direccional, e! micréfono se orientara hacia la misma, siendo suficiente
una estacion para la valoracion del nive! acustico de la fuente. Si la fuente
es omnidireccional, se fijaran tres estaciones a su alrededor, formando
angulos de 120 grados.

En todo casc se realizara un croquis acotado de la ubicacion del
sonometro.

4. Caracteristica introducida.- La caracteristica de mediqj_éﬁ'.__:;intirbﬁhﬁd:a"én.\_el
sonometro dependera del tipo de ruido a medir, ateniéndose . a lo. dispuesto
a continuacion: - L

Ruido continuo-uniforme Rapido (FAST)
Ruido continuo-variable Lentc (SLOW) .
Ruido continuo-fluctuante  Estadistico -

Ruido esporadico Lento (SLOW).

5. Numero de registros.- El namero de registros a efectuar serd péra cada tipo
de ruido de :

Ruido continuo-uniforme.- Se efectuaran tres registros en cada estacion
de medida, con una duracién de quince segundos cada uno y con un
intervalo de un minuto entre cada registro. E! valor considerado en cada
medicion serd el maximo nivel instantaneo {(MaxL) registrado.

El nivel de emision intemo (N.E.l.) de la fuente sonora vendra dado por la
media aritmética de los tres registros realizados.

Para las fuentes omnidireccionales el valor final representativo de su nivel
de emision interno (N.E.l.) vendrd dado por ia media aritmética de los
valores obtenidos en cada una de las tres estaciones de medida.

Ruido continuo-variable.- De forma analoga a la descrita en el punto
anterior.

Ruido continuo-fluctuante.- Se efectuara un registro en cada estacion de
medida con una duracion que dependera de las caracteristicas del ruido a
medir, de modo que el tiempo de observacion sea suficientemente
representativo y, en general, superior a quince minutos.
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El nive! de emision intero (N.E.I.) de la fuente sonora vendra representado
por el indice Ls, valor que sera proporcionado automaticamente por la
memoria del analizador estadistico.

Para las fuentes omnidireccionales e! valor final representativo de su nivel
de emision interna (N.E.l) vendra dado por la media aritmética de los
valores obtenidos en cada una de las estaciones de medida.

Ruido esporadico.- Se efectuaran tres registros de! episodio ruidoso en
cada estacién de medida. El valor considerado en cada medicion sera el
maximo nivel instantaneo (MaxL.) registrado por el aparato de medida.

El nivel de emision intemo (N.E.I.) vendra dado por la media aritmética de
los valores obtenidos en cada una de las estaciones de medida.
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APARTADO ll. NIVEL DE EMISION EXTERNO {N.E.E.)
1. Medicion.- La medicion del nivel de emisién externo (N.E.E.) a que se"

refiere el articulo 3 de la ordenanza, se realizara teniendo en cuenta las

prescripciones detalladas en los puntos que se desarrollan en el presente
apartado.

2. Caracteristicas ambientales.- Se desistira de la medicién cuandc las
caracteristicas climaticas (temperatura y humedad) queden fuera de rango
de las condiciones de medida del apartado utilizado.

Para la velocidad del viento superior a 3 metros por segundo se desistira de
la medicion. Para velocidades inferiores se podra efectuar la medicién
siempre que se utilice el equipo de medida con su correspondiente pantalla
contra el viento.

3. Puesta en estacién del equipo de medida.- En general, y siempre que ias
caracteristicas del recinto jo permitan, el sonémetro se colocars a 1,20
metros del suelo y a 2 metros de distancia de la fuente sonora. Si la fuente
es direccional, el micréfono se orientara hacia la misma, siendo suficiente
una estacion para la valoracion del nivel acistico de Ja fuente. Si la fuente
es omnidireccional, se fijaran tres estaciones a su alrededor, formando
angulos de 120 grados.

En todo caso se realizara un croquis acotado de la ubicacion de!
sondmetro.

4. Caracteristica introducida.- La caracteristica de medicidn introducida en el
sonometro dependera del tipo de ruido a medir, ateniéndose a lo dispuesto
a continuacion:

Ruido continuo-uniforme Rapido (FAST)
Ruido continuo-variable Lento (SLOW)
Ruido continuo-fluctuante  Estadistico

Ruido esporadico Lento (SLOW)

5. Numero de registros.- El nimero de registros a efectuar sera para cada tipo
de ruido ;

Ruido continuo-uniforme.- Se efectuaran tres registros en cada estacion
de medida, con una duracion de quince segundos cada uno y con un
intervalo de un minuto entre cada registro. El vaior considerado en cada
medicion sera el maximo nivel instantaneo (MaxL) registrado.

El nivel de emisién externo (N.E.E.) de Ja fuente sonora vendra dado por la
media aritmética de los tres registros realizados.

Para fas fuentes omnidireccionales el valor final representativo de su nivel
de emision externo (N.E.E.) vendra dado por la media aritmética de los
valores obtenidos en cada una de las tres estaciones de medida.

Ruido continuo-variable.- De forma andloga a la descrita en el punto
anterior.

Ruido continuo-fluctuante.- Se efectuara un registro en cada estacion de
medida con una duracién que dependera de las caracteristicas del ruido a
medir, de modo que el tiempo de observacion sea suficientemente
representativo y, en general, superior a quince minutos.

PLAN GENERAL DE ALCORCON. Enetc 99.v1 ANEXO 1230



ANEXOS NORMATIVOS

ORDENANZA DE CONTROL DE RUIDOS Y VIBRACIONES

El nivel de emision externo (N.E.E.) de la fuente sonora vendra
representado por el indice Ls, valor que sera proporcionado
automaticamente por la memoria del analizador estadistico.

Para las fuentes omnidireccionales el valor final representativo de su nive!
de emisidn extema (N.E.E.} vendrd dado por la media aritmética de los
valores obtenidos en cada una de las estaciones de medida.

Ruido esporadico.- Se efectuaran tres registros det episodio ruidoso en
cada estacion de medida. El valor considerado en cada medicion sera el
maximo nivel instanténeo (MaxL) registrado por el aparato de medida.

El nivel de emision extemo (N.E.E) de la fuente sonora vendra
representado por la medida aritmética de los tres registros realizados.

Para las fuentes omnidireccionales el valor final representativo de su nivel
de emisién externa (N.E.E.) vendra dado-por. la media aritmética de los
valores obtenidos en cada una de las estaciones de medida.
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APARTADO Iil. NIVEL DE RECEPCION INTERNO CON ORIGEN INTERNO (N.R.LL.)

1. Medicién.- La medida del nivel de recepcion con origen interno (N.E.1.I.) a
que se refiere el articulo 3 de la ordenanza, se realizara teniendo en cuenta
las prescripciones detalladas en los puntos que se desarrollan en el
presente apartado.

2. Caracteristicas ambientales.- La medicién se realizara con las ventanas y
puertas de! recinto cerradas, de modo que se reduzca al minime Ia
influencia del ruido exterior de fondo.

Se reducir4 al minimo imprescindibie el ndmero de personas asistentes a la
medicion y, si las caracteristicas del equipo de medicion io permiten, se
desalojara totalmente el recinto donde se reatiza la medicion.

3. Puesta en estacion de! equipo de medida.- Se seleccionars una estacion de
medida que cumpla con los requisitos siguientes:

 Situara el micréfono del equipo de medida a un metro de la pared del
recinto y a 1,20 metros del suelo.

e Que la estacion de medida afecta aquella pared que se estime
fundamental en o que a transmision de ruidos se refiere. En caso de
no existir una pared fundamental, se seleccionara preferentemente Ja
pared opuesta a aquella donde se manifiesta el ruido de fondo
(generalmente la fachada).

» Sobre el lugar preseleccionado se movera experimentalmente el
sondmetro paralelamente a la pared transmisora tratando de localizar el
punto de mayor presion acustica. Este movimiento se realizara a lo
largo de 0,5 metros en cada sentido.

* En el lugar donde se aprecie mayor intensidad acustica se fijara la
estacion de medida definitiva.

» La situacion del equipo de medida se reflejara y acotara en un croquis
realizado al efecto.

s El micréfono se orientara de forma sensiblemente ortogonal hacia la
pared (angulo horizontal) y ligeramente inclinado hacia arriba (angulo
vertical).

4. Caracteristica introducida.- La caracteristica de medicion introducida en el
sondmetro dependera det tipo de ruido a medir, ateniéndose a fo dispuesto
a continuacion:

Ruido continuo-uniforme  Répido (FAST)
Ruido continuo-variable  Lento (SLOW)
Ruido continuo-fluctuante Estadistico

Ruido esporadico Lento (SLOW)

5. Numero de registros.- El nimero de registros a efectuar para cada tipo de
ruido sera :

Ruido continuo-uniforme.- Se efectuaran tres registros en cada estacion
de medida, con una duracion de quince segundos cada uno y con un
intervalo de un minuto entre cada registro. El valor considerado en cada
medicion sera el maximo nivel instantaneo (MaxL) registrado.

El nivel de recepcion intemno con origen intemo (N.E.l.l.) de la fuente sonora
vendra dado por la media aritmética de fos tres registros realizados.

Ruido continuo-variable.- De forma analoga a la descrita en e! punto
anterior.
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Ruido continuo-fluctuante.- Se efectuara un registro en cada estacion de
medida con una duracién que dependera de las caracteristicas del ruido a
medir, de modo que el tiempo de observacion sea suficientemente
representativo y, en general, superior a quince minutos.

El nivel de recepcion intemo con origen intemo (N.E.L.|.) de Ia fuente sonora
vendra representado por el indice L, valor que sera proporcionado
automaticamente por ta memoria del analizador estadistico.

Ruido esporidico.- Se efectuaran tres registros de!l episodio ruidoso en
cada estacién de medida. El valor considerado en cada medicion sera el
maximo nivel instantaneo (MaxL ) registrado por el aparato de medida.

El nivel de recepcién con origen intermo (N.E.Li}) de la fuente sonora vendra
representado por la media aritmética de los tres registros realizados.
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APARTADQ iV. NIVEL DE RECEPCION INTERNO CON ORIGEN EXTERN_O'(N.R.I.E;) :

1. Medicion.- La medida del nivel de recepcion intemo con origen externo
(N.E.LE.) a que se refiere el art. 3 de la ordenanza, se realizara teniendo en
cuenta las prescripciones siguientes.

2. Caracteristicas ambientales - La medicién se realizara con las ventanas del
recinto abiertas. Se desistird de la medicion cuando las caracteristicas
ambientales (temperatura y humedad) queden fuera del rango de las
condiciones de medida del equipo utilizado.

Para velocidades del viento superiores a 3 metros por segundo se desistira
de la medicion. Para velocidades inferiores se podra efectuar la medicién
siempre que se utilice el equipo de medida con su correspondiente pantalla
contra el viento.

Cuando la fuente de ruido considerada se encuentre alejada de la estacién
de medida, el nivel de recepcién interno con origen externo (N.R.LE.)
dependera significativamente de las condiciones climaticas, por io que en el
informe de la medicidn se reflejaran las condiciones existentes durante la
misma. Si es posible se obtendra un valor tipico y una indicacién sobre e
margen de variacion.

3. Puesta en estacion del equipo de medida.- El equipo se situara junto al
hueco de la ventana, con el micréfond enrasado con el plano de la fachada
exterior y orientado hacia la fuente sonora. Las ventanas permaneceran
abiertas.

4. Caracteristica introducida.- La caracteristica de medicion introducida en el
sonémetro dependera del tipo de ruido a medir, ateniéndose a lo dispuesto
a continuacion:

Ruido continuo-uniforme Réapido (FAST)
Ruide continuo-variable Lento (SLOW)
Ruido continuo-fluctuante  Estadistico

Ruido esporadico Lento (SLOW)

5. Numero de registros.- El nimero de registros a efectuar para cada tipo de
ruido sera

Ruido continuo-uniforme.- Se efectuaran tres registros en cada estacion
de medida, con una duracién de quince segundos cada uno y con un
intervalo de un minuto entre cada registro. E! valor considerado en cada
medicion sera el maximo nivel instantaneo (Maxl) registrado.

El nivel de recepcién interno con origen externo (N.E.LE.) de la fuente
sonora vendra dado por la media aritmética de los tres registros realizados.

Ruido continuo-variable.- De forma andloga a la medicién del ruido
anterior.

Ruido continuo-fluctuante.- Se efectuara un registro en cada estacion de
medida con una duracién que dependera de las caracteristicas dei ruido a
medir, de modo que el tiempo de observacién sea suficientemente
representativo y, en general, superior a quince minutos.
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El nivel de recepcién interno con origen extemo (N.E.LE.) de la fuente
sonora vendra representado por el indice Lg,, valor que sera proporcionado
automaticamente por la memoria del analizador estadistico.

Ruido esporadico.- Se efectuaran tres registros de! episodio ruidoso en
cada estacion de medida. Ei valor considerado en cada medicién sera el
maximo nivel instantaneo (MaxL) registrado por el aparato de medida.

El nivel de recepcion con origen externo (N.E.LE)) de la fuente sonora
vendra representado por la media aritmética de los tres registros realizados.
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APARTADO V. NIVEL DE RECEPCION EXTERNOQ {N.R.E.)

1. Medicion- La medida del nivel de recepcion extemo (N.R:E)-a que se
refiere el art. 3 de la ordenanza, se realizard teniendo en cuenta las
prescripciones:

2. Caracteristicas ambientales.- Se desistira de la medicion cuando las
caracteristicas climaticas queden fuera del rango de las condiciones de
medida del equipo utilizado.

Para velocidades del viento superiores a 3 metros/segundo se desistira de
la medicion. Para velocidades inferiores se podra efectuar la medicion
siempre que se utilice el equipo con su correspondiente pantalla contra el
viento.

Cuando la fuente de ruido considerada se encuentre alejada de la estacion
de medida, el nivel de recepcion externo (N.R.E.) dependera
significativamente de ias condiciones climaticas, por lo que en el informe de
la medicion se reflejaran las condiciones existentes durante ia misma. Si es
posible se obtendra un valor tipico y una indicacion sobre el margen de
variacion.

3. Puesta en estacion del equipo de medida.- En general, el equipo de medida
se instalara a 1,20 metros del suelo'y a 3,5 metros como minimo de las
paredes, edficios o cualquier otra superficie reflectante y con el micréfono
orientado hacia la fuente sonora.

Cuando ias circunstancias lo requieran podran modificarse estas
caracteristicas, especificandolo en el informe de medicion. En todo caso se
realizara un croquis acotado con la ubicacién del sonémetro.

4. Caracteristica introducida.- La caracteristica de medicién introducida en el
sonémetro dependera del tipo de ruido a medir, debiendo ser:

Ruido continuo-uniforme  Répido (FAST)
Ruido cantinuo-variable Lento (SLOW)
Ruido continuo-fluctuante  Estadistico

Ruido esporadico Lento (SLOW)

5. Numero de registros.- El nimero de registros a efectuar para cada tipo de
ruidos sera ;

Ruido continuo-uniforme.- Se efectuaran tres registros en cada estacion
de medida, con una duracién de quince segundos cada uno y con un
intervalo de un minuto entre cada registro. E! valor considerado en cada
medicion sera el maximo nive! instantaneo (MaxL) registrado.

El nivel de recepcion externo (N.E.E.} de la fuente sonora vendra dado por
la media aritmética de los tres registros realizados.

Ruido continuo-variable.- De forma analoga a la medicion de! ruido
anterior,
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Ruido continuo-fluctuante.- Se efectuara un registro en cada estacién de
medida con una duracion que dependera de las caracteristicas del ruido &
medir, de modo que el tiempo de observacion sea suficientemente
representativo y, en general, superior a quince minutos.

El nivel de recepcion extemo (N.E.E.) de la fuente sonora vendra
representado por el indice Ly, valor que serd proporcionado
automaticamente por la memoria del analizador estadistico.

Ruido esporadico.- Se efectuaran tres registros del episodio ruidoso en
cada estacion de medida. El valor considerado en cada medicion sera el
maximo nivel instantaneo (MaxL) registrado por el aparato de medida.

El nivel de recepcion externo (N.E.E) de la fuente sonora vendra
representado por la media aritmética de los tres registros realizados.
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ANEXO Vi. CORRECCION POR RUIDO DE FONDO

Medicion.- Si durante la medicién de cualquiera de los niveles de ruido a que
se refieren los apartados | al V de este anexo se observa la existencia de ruido
ajeno a la fuente sonora abjeto de ia medicién y se estima que dicho ruido
pudiera afectar al resultado de la misma, se procedera a efectuar una
correccion por ruido de fondo, tal como se indica en ios puntos que se
desarrolian seguidamente.

Se localizara e! origen del ruido ajeno a la fuente sonora objeto de medicion y
se anulara mientras dure la misma.

Si no es posible dicha anulacién se realizara una correccion en el nivel total
medido (Nl) de acuerdo con :

- Se medira el nive!l acustico del conjunto formado por {a fuente sonora mas el
ruido de fondo. Dicho valor se designara N1.

- Se parara la fuente sonora y se medira (en las mismas condiciones) el nivel
producido por el ruido de fondo. Su valor se designara N2.

- Se establecerd la diferencia (m) entre los valores medidos: m = N1 - N2.

- En funcidn del valor (m) se obtendra la correccion (C) que debera aplicarse al
nivel N1. El valor de dicha correccion figura en el cuadro siguiente:

CORRECCION POR RUIDO DE FONDO
Valor de la diferencia de nivel (m)
Comeccion | 0/3.5 | 3545 | 456 6/8 8/10 | Masde 10
(<) — 2.5 1.5 1 0.5 Y

- En caso de que el valor (m) se encuentre entre 0 y 3,5 se desestimara la
medicién, realizéndose la misma en otro momento en que el ruido de fondo
sea menor,

- En los casos que el valor (m) sea superior a 3,5 se determinara el valor N1,

obteniendo asi el valor final representativo del nivel sonoro de la fuente
objeto de la medicién; es decir N=N°-C.
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ANEXO Vil. CORRECCION POR TONOS AUDIBLES

Si durante la medicién de cualquiera de los niveles de ruido a que se refieren
los apartados ! al IV de este anexo se observa la existencia de tonos audibies,
se aplicara la penalizacion comrespondiente en funcion de la pureza de dichos
tonos.

La determinacion de la existencia de tonos audibles se realizara en base al
procedimiento que se desarroila en los puntos siguientes:

Medicion del espectro del ruido en bandas de tercio de octava entre las
frecuencias comprendidas entre 20 y 8.000 Hz.

Determinacion de aquellas bandas en las que la presion actstica sea
superior a |a presion existente en sus bandas laterales.

Determinacion de las diferencias existentes entre la presion acustica de
la banda considerada y la de ias bandas laterales, calculando
posteriormente la media aritmética de dichas diferencias D(m).

Se considerara aquella banda en que e valor de Ia penalizacion
correspondiente sea maxima.

Determinacion de la penalizacion aplicabie - La penalizacién aplicable por la
existencia de tonos audibles sera la que se refleja en el cuadro siguiente;

CORRECCION POR TONOS AUDIBLES
Zona considerada| Dm. Igual o Dm. lgual o Om. lgual o
del espaciro mayor 2 5 dB | mayor a 8 dB | mayor a 15 dB

20 a 125 Hz 1dB (A) 3dB (A) 54dB (A)
160 a 400 Hz 3dB (A) 5dB (A) 5dB (A)
500 a 8000 Hz | 5dB (A) 5dB (A) 5 dB (A)
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APARTADO Vill. CORRECCION POR PORCENTAJE DE RUIDO

En la medicién de cualquiera de los niveles de ruido a que se refieren los
apartados | al V de este anexo se aplicara la comrespondiente penalizacion-

despenalizacion, cuando la duracién del citado ruid
observacion suficientemente si

defecto en situacion extrema.

0, respecto a un tiempo de
gnificativo, se encuentre por exceso o por

A estos efectos se considera un tiempo de observacién de catorce horas si el
ruido es diumo y de diez horas si e! ruido es noctumo.

Los valores de estos coeficientes de correccion se fijan en la tabla siguiente:

CORRECCION POR PORCENTAJE DE RUIDO

Duracién del ruido %

0/5

2H10

10/90

80/85

85/100

Penalizacion

3dB (A)

5 dB (A)

Despenalizacion

5dB (A)

3dB (A)
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CAPITULO 1. DISPOSICIONES GENERALES

Art.1.-

Art.2.-

Objeto y Ambito

La presente ordenanza tiene por objeto regular los vertidos de las aguas residuales
industriales que entren en los sistemas colectores e instalaciones de tratamiento
de aguas residuales de Alcorcon para garantizar que no tengan efectos nocivos
sobre las personas y el medio ambiente; se apoya en el marco de la Directiva
91/271/CEE, de 21 de Mayo y la Ley 10/1993, de 26 de Octubre de ia Comunidad
de Madrid.

Sus disposiciones seran aplicables a todas las instalaciones, establecimientos,
actividades, industrias o almacenes, susceptibles de efectuar vertidos no
domesticos de aguas residuales, ya sean publicos o privados, cualquiera que sea
su ftitular, y que se denominaran de forma genérica actividades. Se excluyen del
ambito de aplicacién de la presente Ordenanza, los vertidos radiactivos, a los que
les sera de aplicacion ia normativa especifica sobre la materia.

Definicién de terminos usados.

A efectos de la mejor aplicacion de la Ordenanza se establece la siguiente
definicién de los terminos usados:

Aguas residuales: Aguas usadas procedentes del consumo humano y/o animales
e instalaciones industriales que acarrean elementos o sustancias liquidas o sélidas
distintas en calidad o cantidad de ias del abastecimiento de origen, diluidas o no
con cualquier agua subterrénea, superficial o pluvial que se le haya incorporado.

Cauce receptor: Todo conducto natural, superficial o subterraneo, susceptible de
recibir vertidos residuales y/o aguas de lluvia.

Contaminante compatible: Elemento, compuesto o parametro que no puede ser
aceptado en el cauce receptor o en la alcantarilla pibiica sin riesgo de producir
algun efecto nocivo.

Contaminante incompatible: Elemento, compuesto o pardmetro que no puede
ser aceptado en el cauce receptor o en la alcantarifla pablica sin riesgo de producir
algun efecto nocivo.

Ente gestor: En la organizacion o entidad de carécter publico, privado o mixto que
tenga encomendada la responsabilidad de las operaciones de mantenimiento y
explotacién de las Estaciones Depuradoras de Aguas Residuales.

Estacién depuradora de aguas residuales (E.D.A.R.): Unidad compuesta por
instalaciones, estructuras o mecanismos que permitan una depuracion por
métodos fisicos-quimicos, bioldgicos ¢ atternativas tecnolégicas similares, del agua
residual.
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Instalaciones industriales e industrias: Los establecimientos’ utilizados para
cualquier actividad comercial o industrial. P

Pretratamiento: Operaciones de depuracién, procesos unﬁanos 0 encadenados,
de cualquier tipo, que sean utilizados para reducit; 0 neutralizar la carga
contaminante de forma parcial en calidad o cantidad de fa:misma.

Sistema Integral de Saneamiento: Conjunto de infraestructuras publicas de
saneamiento. ' -

Usuarios: Persona natural o juridica titular de una actividad industrial que utilice el
Sistema Integral de Saneamiento para verter sus efluentes industriales.

Vertidos liquidos industriales: Los procedentes de los procesos propios de la
actividad de las instalaciones industriales e industrias con presencia de sustancias
disueltas o en suspension.

Art.3.- Condiciones de depuracién previa obligatoria.

Las aguas residuales procedentes de vertidos industriales que no se ajusten a las
caracteristicas reguladas en la presente Ordenanza, deberan ser depuradas ©
corregidas antes de su incorporacion a ia red municipal de alcantarillado mediante
la instalacion de unidades de pretratamiento, plantas depuradoras especificas o,
incluso codificando sus procesos de fabricacion.
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CAPITULO 2. CONDICIONES DE LOS VERTIDOS

SECCION 1. Vertidos prohibidos y tolerados.

Art. 4.-

Art.5.-

Art.6.-

Vertidos prohibidos.

Quedan totalmente prohibidos los vertidos directos o indirectos a la red de
alcantarillado de todos los compuestos y materiales gue se sefalan en el Anexo 1,
agrupados por afinidad o similitud de efectos.

Vertidos tolerados.

Se permitira el vertido al alcantariliado municipal los afluentes cuyos valores
maximos instantaneos no superen los establecidos en el Anexo 2.

Queda prohibida la dilucién para conseguir niveles de concentracion que posibiliten
su evacuacion al Sistema Integral de Saneamiento.

SECCION 2. identificacion industrial, solicitud y autorizacion de vertidos,

Art. 7.-

Art.8.-

Identificacion Industrial:

Toda instalacion industrial que utilice el sistema integral de saneamiento para
evacuar sus vertidos deberd presentar en el Ayuntamiento la correspondiente
identificacion industrial,

Solicitud de vertido

Las instalaciones industriales que viertan aguas residuales al sistema integral de
saneamiento y estén comprendidas en el Anexo 3, deberan presentar junto con la
identificacion industrial, ta correspondiente Solicitud de Vertido en el Ayuntamiento.

La solicitud, dirigida al Servicio de Medio Ambiente del Ayuntamiento, contendra,
como minimo:

- Nombre, direccién y Codigo Nacional de Actividades Econémicas de la entidad
juridica del solicitante, asi como los datos de identificacion del representante
que efectua la solicitud.

- Descripcion de la actividad, instalaciones y procesos que se desarrollen.

- Descripcion de producto(s) objeto de la fabricacion, asi como de los productos
intermedios o subproductos si ios hubiese, indicando cantidad, especificaciones
y ritmo de produccion,

- Volumen de agua que consume la industria y origen(es) de la misma.

- Volumen de agua residual generada y régimen de la misma, horario, duracién,
caudal medio, caudal punta y variaciones diarias, mensuales y estacionales si
tas hubiera.

- Constituyentes y caracteristicas de las aguas residuales, que incluyen todos los
parametros que se describen en esta normativa, sin perjuicio de que se indiquen
determinaciones no descritas en ella especificamente.
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- Planos de situacion, planta, conducciones, instalaciones mecanicas y detalles
de la red de aicantarillado con dimensiones, situacion y cotas. _ '

- Localizacién exacta del o de los puntos de vertido, asi como definicion
geométrica de éstos.

- Indicacion de la potencia instalada, consumida y origen, asi como personal de
tumo, numero de tumos y variaciones anuales de los turnos.

- El Ayuntamiento podra requerir cualquier otra informacién complementaria que
estima necesaria para poder evaluar la soficitud de vertido.

Cuando una instalacion industrial desee efectuar algin cambio en la composicion
del vertido respecto a los datos declarados en la Solicitud de Vertido, debera
presentar en el Ayuntamiento, con caracter previo, una nueva Solicitud de Vertido
en la que se hagan constar los datos comespondientes a aque! para el que se
soficita la nueva autorizacion.

Art.9.- Acreditacién de datos.

Los datos consignados en la Solicitud de Vertido deberan estar acreditados. El
Ayuntamiento, motivadamente, podra requerir al solicitante un analisis del vertido,
realizado por un laboratorio homologado, de los citados en e} articulo 24.

Art.10.- Autorizacién de vertido

E! Ayuntamiento, autorizard el vertido o lo denegard por no ajustarse a las
disposiciones contenidas en la presente Ordenanza y a las normas técnicas
medioambientales vigentes. El plazo méximo para resolver las solicitudes de
autorizacion de vertido que se formulen por los interesados sera de tres {3) meses.
Transcurrido dicho plazo sin que la autorizacién se hubiera producido, se
entendera denegada la misma.

Cuando el Ayuntamiento emita informe desfavorable o imponga medidas
correctoras adicionales o distintas de las propuestas, con carécter previo dara
audiencia al interesado, para que en el plazo de diez (10) dias, después de recibida
la comunicacién, exponga por escrito las razones que crea asistirle.

Ei Ayuntamiento podra establecer limitaciones y condiciones en la autorizacion de
vertido, mediante la inclusion de los siguientes apartados:

-Valores medios y maximos permitidos en las concentraciones de los
contaminantes y caracteristicas fisico-quimicas de las aguas residuales vertidas.

-Limitaciones sobre el caudal y herario de las descargas.

-Exigencias de instalaciones de pretratamiento, inspeccion, muestreo, analisis y
medicion, en caso que sea necesario.

-Exigencias respecto al mantenimiento, informes técnicos y registros de la
planta en relacién con el vertido. Para ello, cada industria llevara un libro de
registro en el que se anoten las caracteristicas e incidencias de los vertidos.

-Programas de ejecucién de ias instalaciones de depuracion previas.

-Control del caudal de abastecimiento y autoabastecimiento de agua.

-Condiciones complementarias que aseguren el cumplimiento de la presente
Ordenanza.

Las autorizaciones se revisaran y, en su caso, se adaptaran cada cinco (5) aftos.
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Art.11.-

E! Ayuntamiento, cumplimentado en su ¢aso lo dispuesto en el articulo 7.3, podra
modificar las condiciones de la Autorizacion de Vertido o suspender temporaimente
dicha autorizacion, cuando las circunstancias que motivaron su oforgamiento se
hubieran alterado o scbrevinieran otras que, de haber existido anteriormente,
habian justificado su denegacién o el otorgamiento en términos distintos.

El usuario sera informado con suficiente antelacion de las posibles modificaciones
y dispondra del tiempo adecuado para adaptarse a su cum plimiento.

SECCION 3. Pretratamiento de los vertidos

Art.12.- Instalaciones de pretratamiento

Cuando ios vertidos no rednan las condiciones exigidas para su incorporacion al
sistema integral de saneamiento, el usuario estara obligado a presentar en el
Ayuntamiento, el proyecto de una instalacién de pretratamiento 0 depuradora
especifica que inciuya informacién complementaria al respecto, para su estudio y
aprobacion, previa tramitacion, sin que pueda alterarse posteriormente los términos
y especificaciones del proyecto aprobado. En ef citado proyecto se especificara el
destino que se le daran a los subproductos originados en Ia depuracion de los
vertidos.

El usuario estara obligado a la construccion, explotacion y mantenimiento de las
instalaciones necesarias a que hubiera lugar, con objeto de satisfacer las
exigencias de la Ordenanza. La inspeccién y comprobacion del funcionamiento de
las instalaciones es facultad y competencia del Ayuntamiento, con independencia
de las competencias que a otras Administraciones publicas les corresponda.

La Autorizacién de Vertido quedara condicionada a la eficacia del pretratamiento,
de tal forma que si el mismo no consiguiera los resultados previstos, quedaria sin
efecto dicha autorizacion

El Ayuntamiento podra exigir, la instalacion de medidores de caudal de vertido y
otros instrumentos y medidas de control de contaminacion, en los casos en que asi
se estime conveniente por los Servicios Técnicos del Ayuntamiento.

Art. 13.- Asociacién de usuarios.

Cuando varios usuarios se unieran para efectuar conjuntamente el pretratamiento
de sus vertidos, deberan obtener una autorizacion de Vertido para el efluente final
conjunto, con declaracion expresa de todos los usuarios que lo componen y se sus
efluentes. La responsabilidad del cumplimiento de vertido sera tanto de la
Asociacion de Usuarios como de cada uno de ellos solidariamente.
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SECCION 4. Descargas accidentales

Art. 14.- Medidas de Seguridad.

Cada usuario debera tomar ias medidas adecuadas para evitar las descargas
accidentales que puedan ser potencialmente peligrosas para las personas y el
medio ambiente, instalaciones, depuradoras de aguas residuales o bien la propia
red de alcantariliado, realizando ias instalaciones necesarias para ello.

Art.15.-

Cuando por accidente, fallo def funcionamiento o incorrecta expiotacion de las
instalaciones del usuario, se produzca un vertido que esté prohibido y como
consecuencia sea capaz de originar una situacion de emergencia y peligro para las
personas, medio ambiente y/o para el Sistema Integral de Saneamiento, ef usuario
debera comunicar urgentemente la circunstancia producida al Ayuntamiento y al
Ente Gestor de la explotacion de Ia depuradora de aguas residuales
correspondiente, con objeto de evitar o reducir al minimo los dafios que pudieran
causarse, comunicacion que efectuara utilizando el medio de comunicacion mas
rapido.
Art. 16.-

Una vez producida la situacion de emergencia, el usuario utilizaré todos los medios
a su alcance para reducir al maximo los efectos de la descarga accidental. El
usuario remitira al Ayuntamiento y af Ente Gestor de la explotacion de la estacién
depuradora de aguas residuales afectada, en e! plazo maximo de cuarenta y ocho
(48) horas, un informe detallado del accidente, en el que deberan figurar los
siguientes datos: identificacion de la empresa, caudal y materias vertidas, causas
de! accidente, hora en que se produjo, medidas correctoras tomadas‘in situ”, hora
y forma en que se comunico el suceso al ente gestor y al Ayuntamiento. Estas
entidades podran recabar del usuario los datos necesarios para la correcta
valoracién del accidente.

Art.17.- Valoracién e imputacion de danos.

La valoracion de los dafios sera realizada por la Administracion competente
teniendo en cuanta el informe que emitira el Ente Gestor. Los costes de las
operaciones a que den lugar los accidentes que ocasionen situaciones de
emergencia o peligro, tales como los de limpieza, remodelacion, reparacion o
modificacion del Sistema Integral de Saneamiento, deberdn ser abonados por el
usuario causante, con independencia de otras responsabilidades en las que
pudiera haber incurrido.

Art.18.- Normativa complementaria

Cuando las situaciones de emergencia, a las que se hace referencia en los
articulos anteriores, puedan ser calificadas de accidentes mayores, ademas de las
normas establecidas en la presente Ordenanza, sera de aplicacion ef Real Decreto
889/1988, de 15 de Julio, y demas disposiciones reglamentarias.
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SECCION 5. Muestreo, Analisis y Autocontrol de vertidos.

Art.19.- Muestreo.

El muestreo sera realizado por personal perteneciente al Ayunta'r'hi'énto, en
presencia del usuario o representante, salvo que el mismo renunciara a elio, en
Cuyo caso se hara constar en el Acta levantada al efecto.

Art.20.- Muestras.

1. Las determinaciones analiticas se realizaran sobre muestras simples recogidas
en el momento mas representativo del vertido, el cual sera sefialado por ef Servicio
de Medic Ambiente del Ayuntamiento de Alcorcon.

Cuando durante un determinado intervalo de tiempo se permitan vertidos con
valores maximos de contaminacion, los controles se efectuaran sobre muestras
compuestas. Estas seran obtenidas por mezcla y homogeneizacion de muestras
simples recogidas en el mismo punto y en diferentes tiempos, siendo el volumen,
de cada muestra simple, proporcionat al caudal vertido.

Art.21.- Distribucion de la muestra.

Cada muestra se fraccionara en tres partes, dejando una a disposicion del usuario,
otra en poder del Ayuntamiento y la tercera acompafiara al Acta levantada. Las
tres submuestras seran debidamente precintadas e identificadas, cumpliendo los
requisitos sefalados en el articulo 23.

Art.22.- Métodos analiticos.

Los meétodos analiticos seleccionados, para la determinacién de los diferentes
parametros de ios vertidos, son los enumerados en el Anexo 4.

Art.23.- Anélisis de la muestra:

Los analisis de las muestras podran realizarse en las instalaciones homologadas o
designadas por la Administracion actuante o en las de una Empresa colaboradora,
al menos del Grupo 2, del Ministerio de Obras Publicas Transporte y Medio
Ambiente, 0 en las de una Empresa Colaboradora en materia de medio ambiente
industrial del Ministerio de industria y Energia.

Las muestras que vayan a ser analizadas no llevaran identificacién o sefial aiguna
que permita determinar su origen o procedencia, ni la identidad de ia instalacion
industrial de que proceda.

Art.24.- Anélisis contradictorio.

En caso de disconformidad con los resultados de la muestra inicial, el interesado
podra realizar un andlisis contradictoric con fa muestra que obre en su poder.

A tal fin el interesado dispondra de un plazo de un (1) mes desde la recepcion de
los resultados obtenidos de ia muestra que acompafe al Acta, para presentar en el
Ayuntamiento, los resultados de! andlisis, por un laboratorio de ios especificados
en el articulo 25.1, de la muestra que guede bajo su custodia.
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Art.25.- Anélisis dirimente:

En caso de que los resuftados del andlisis inicial y de! contradictorio no ' sean
coincidentes en cuanto al cumplimiento o no de los limites de vertido fijados en
esta Ordenanza, se procederé a la practica de un andlisis dirimente. Esta anélisis
se practicaré en un {aboratorio homologado, tal como se recoge en el articulo 24.
que acuerden el Ayuntamiento y el interesado.

El andlisis se hara sobre 1a muestra qQue obre en poder del Ayuntamiento y los
resultados de éste andlisis determinaran el cumplimiento o incumplimiento de los
limites establecidos en la presente Ordenanza, siendo su coste abonado por aquel
que haya presentado un analisis que difiere mas del analisis dirimente.

Art.26.- Autocontrol.

El fitular de la autorizacion de Vertido tomara ias muestras y realizara los analisis
que se especifiquen en la propia Autorizacién de Vertido, para verificar que los
vertidos no sobrepasan las limitaciones establecidas en la presente Ordenanza.

Los resultados de los analisis deberan conservarse, al menos, durante tres afos.
Art.27 - Informacién de ta Administracion:

Las determinaciones y los resultados de los analisis de autocontrol podran ser
requeridos por la Administracion. Esta informacién estara siempre a disposicion del
personal encargado de la inspeccién y control de los vertidos en el momento de su
actuacion.

El Ayuntamiento de Alcorcén podra requerir al usuario para que presente
periodicamente un informe sobre el efluente que origine, circunstancia que se hara
constar en la Autorizacién de Vertido.

Art.28.- Registro de efluentes:

Todas las actividades que viertan a la red municipatl de alcantarillado dispondran de
una unica arqueta de registro para aguas residuales, que recoja todas aqueilas
provenientes de la actividad y que debera estar situada dentro de su parceia, en
lugar accesible para los servicios de inspeccion, libre de todo obstaculo y
encontrarse en adecuado estado de limpieza para su funcién. El disefic sera el
especificado en el Anexo 5 y estara situada aguas abajo del Gitimo vertido y del
forma ubicada que el flujo del efiuente no pueda variarse.

En caso que, por motivos técnicos justificados, en una actividad no sea
aconsejable la utilizacién de la arqueta, a la que se hace referencia en ef parrafo
antenor, el usuario podré redactar un proyecto detallado de otro tipo de arqueta o
elemento sustitutorio que proponga y someterio a la autorizacion del Ayuntamiento.

Art.29.- Registro del pretratamiento.

Las agrupaciones industriales u otros usuarios que mejoren la calidad de sus
efluentes, dispondran a la salida de la instalacion de pretratamiento, de Ila
correspondiente arqueta o registro de libre acceso. Cada una de las actividades
asociadas debera poseer, a su vez, la arqueta registro de vertidos sefialada en el
articulo anterior.
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Art.30.- Control individual.

Con independencia de que varios usuarios pudieran verter sus aguas residuales a
una misma arqueta comun, las instalaciones industriales que, de entre aquelias,
reunan las caracteristicas que se detalian en ef Anexo 2 de la presente Ordenanza,
estaran obligados a instalar arquetas o registros antes de ia confiuencia de sus
vertidos en la arqueta comun, de acuerde con lo establecido en el articulo 30 de la
presente Ordenanza.

Art.31.- Mantenimiento,

Las instalaciones industriales, que viertan aguas residuales al Sistema Integral de
Saneamiento, deberan conservar en perfecto estado de funcionamiento todos los
equipos de medicién, muestreo y control necesarios para realizar la vigilancia de la
calidad de sus efluentes.
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CAPITULO 3. INSPECCION Y VIGILANCIA

Art.32.. Inspeccion municipal.

El Ayuntamiento, a través de su servicios de inspeccion, ejercera de oficio, o a
peticion de parte interesada, la inspeccion y vigilancia periodica de las actividades
que viertan al Sistema Integral de Saneamiento. La inspeccion y vigilancia
alcanzara a las instalaciones de las actividades que puedan afectar a la calidad del
vertido y, en especial, las arquetas de registro, las condicciones de saneamiento,
los procesos productores de vertido y las plantas de pretratamiento o depuracién
de aguas.

Art.33.- Obligaciones de los propiearios.

Las visitas de inspeccion se giraran por personal municipal debidamente
acreditado, sin que se requiera a previa advertencia al titutar de la actividad cuanto
se efectuen en horarios de actividad industrial. Los titulares de la actividad deberan
facilitar {a practica de la inspeccion y, a tal fin, estaran obligados a ias siguientes
actuaciones:

-Facilitar el acceso del personal inspector a las distintas instalaciones
relacionadas con el vertido, asi como el montaje del equipo e instrumental de
control.

-Permitir la utilizacion de cuantos instrumentos utilice ia empresa con la finafidad
de autocontrol, especialmente aquellos destinados para el aforo de caudales,
toma de muestras y analisis correspondientes.

-Poner a disposicion de los inspectores los datos, partes de trabajo, analisis y
cuanta informacién se requiera en relacién con la inspeccion.

Art.34.- Funciones de ta inspeccién.
La inspeccién y vigilancia consistira, entre otras, en ias siguientes funciones:

-Comprobacién de la instalacién y del funcionamiento de los instrumentos que
para el control de efiuentes se hubieran fijado en la Autorizacién de Vertido.

-Muestreo de los vertidos en cualquier punto de las instalaciones que las originan.

-Medida de los caudales vertidos al Sistema integral de Saneamiento y de
parametros de calidad medibles “in situ”.

-Comprobacion de los caudales de abastecimiento y autoabastecimiento de agua.

-Comprobacion del cumplimiento del usuario de los compromisos detallados en la
Autorizacién de Vertido.

-Comprobacion del cumplimiento de las restantes obligaciones en materia de
vertidos, contempladas en la presente Ordenanza.

-Cualquier otra que resulte necesaria para el correcto desarrollo de la labor
inspectora.
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CAPITULO 4. DISCIPLINA DE VERTIDO

SECCION 1. Procedimiento de suspension de vertidos.

Art.35.- Acta de inspeccion.

De cada inspeccion se levantara acta por triplicado, que fimaran el inspector
actuante y el usuario o persona delegada, al que se hara entrega de una copia de
la misma, sin que esta firma implique necesariamente conformidad con el
contenido det Acta, circunstancia que se hara constar en el Acta de Inspeccion.

Art.36.- Suspensién inmediata:

El Alcalde podra ordenar, de forma motivada, la suspensién inmediata del vertido
de una actividad cuando se dé alguna de las siguientes circunstancias:

-No haber presentado la Identificacién Industrial, en los términos del articulo 8

-Carecer de la Autorizacién de Vertido.

-No adecuarse el vertido a las limitaciones y condiciones establecidas en la
Autorizacion de Vertido.

El Alcalde podrd ordenar ia suspension inmediata de un vertido cuando puedan
producirse situaciones de inminente gravedad para las personas, medio ambiente o
el Sistema Integral de Saneamiento.

Art.37.- Medidas cautelares.

El Ayuntamiento podra precintar o adoptar cualquier ofra medida que considere
adecauda, encaminada a asegurar la efectividad de la suspension, incluido el cese
del suministro de aguas para su uso en el ciclio productivo.

Art.38.- Regularizacion de fa actividad.

En el plazo de dos meses, contados desde la notificacion de ia suspension del
vertido por parte del Ayuntamiento, el usuario debers presentar en el mismo, ia
Identificacién industrial y la Solicitud de Vertido Y, €n su caso, adecuar el vertido a
las limitaciones y condiciones establecidas en la Autorizacion de Vertido.

Si transcurrido el plazo regulado en el articulo anterior, el usuario no hubiera
cumplido lo establecido en el mismo, el Ayuntamiento podra ordenar, previa
audiencia del interesado, la suspension definitiva de! vertido al Sistema Integral de
Saneamiento.

Art.39.- Reparacitn de dafos.

Sin perjuicio de la reguiacion de su situacion, el usuario procedera a la reparacion
del dafio causado y a la indemnizacién que comresponda
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SECCION 2. infracciones y sanciones

Art.40. Clases de infraccion.

Las infracciones se clasifican en leves, graves y muy graves.
Art.41.- Infraccion leve,

Se consideraran infracciones leves:

-Las acciones y omisiones que causen dafio a ios bienes de dominio o uso publico
hidraulico o a los del Ente Gestor afectos a la explotacién de las Estaciones
Depuradoras de Aguas Residuales y cuya valoracién no superen las quinientas
mil (500.000) pesetas.

-La no aportacion de la informacion periodica que deba entregarse al Ayuntamiento
sobre caracteristicas del efiuente o cambios introducidos en el proceso que
puedan afectar al mismo.

-El incumplimiento de cualquier prohibicion establecida en la presente Ordenanza o
la omision de los actos a que obliga, siempre que no estén considerados como
infracciones graves o muy graves.

Art.42.- Infracciones graves
Se consideraran infracciones graves:

-Las acciones y omisiones que causen dafio a los bienes de dominio o uso publico
hidratlico 0 a los del Ente Gestor afectos a la explotacion de las Estaciones
Depuradoras de Aguas Residuales y cuya valoracién estuviera comprendida entre
quinientas mil una y cinco milloes (500.001-5.000.000) de pesetas.

-Los vertidos sin ia autorizacion de Vertido correspondiente.

-La ocultacion o el falseamiento de los datos exigidos en la Solicitud de Vertido.

-Ef incumplimiento de ias condiciones impuestas en la Autorizacion de Vertido.

-El incumplimiento de las acciones exigidas para las situaciones de emergencia
establecidas en la presente Ordenanza.

-La no existencia de las instalaciones y equipos necesarios para la realizacion de
los controles requeridos en la Autorizacidn de Vertido, o mantenerios en
condiciones no operativas.

-La evacuacion de vertidos sin tratamiento previo, cuando estos lo requieran, o sin
respetar las limitaciones especificadas en esta Ordenanza.

-La obstruccion a la labor inspectora del Ayuntamiento o la negativa a facilitar Ia
informacién requerida.

-La reincidencia en dos faltas leves en el ptazo maximo de un afio.

Art.43.- Infracciones muy graves.
Se consideraran infracciones muy graves:

-Las infracciones calificadas como graves en el articulo anterior, cuando por la
cantidad o calidad del vertido se derive la existencia de un riesgo muy grave para
las personas, los recursos naturales o el medio ambiente.

-Las acciones y omisiones que contraviniendo lo establecido en la presente
ordenanza causen dafo a los bienes de dominio o uso publico hidraulico o a los
del Ente Gestor afectos a las Estaciones Depuradoras de Aguas Residuales y
cuya valoracion supere los cinco millones (5.000.000) de pesetas.
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-El incumplimiento de las érdenes de suspension de vertido.
-L.a evacuacién de vertidos prohibidos.
-La reincidencia en dos faitas graves en el plazo de tres (3} afios.

Art.44.- Sancicnes. _
La infracciones enumeradas anteriormente podran ser sancionadas segun;

-Infracciones leves: Multa hasta un millén (1.000.000) de pesetas.

-Infracciones graves: Multa entre un millon una y diez millones (1.000.001-
10.000.000) de pesetas. Ademas, en caso de reincidencia, el Ayuntamiento podra
sancionar con la suspension de ia Autorizacion de Vertido por un periodo no
inferior & quince (15) dias ni superior a tres (3) meses.

-infracciones muy graves: Multa entre diez millones una y cincuenta millones
(10.000.001-50.000.000) de pesetas. Ademds, en caso de reincidencia, et
Ayuntamiento podra sancionar con la suspension de la Autorizacion de Vertido
por un periodo no inferior a tres (3) meses ni superior a un (1) ano.

Art.45 - Acciones complementarias.

La sancion de suspensién de la Autorizacidn de Vertido Hevara implicita la
suspension del suministro de agua a la actividad de que se trate, por el tiempo en
que dicha suspension sea acordada.

Art.46.- Reparacién de dainos e indemnizaciones.

Sin perjicicio de la sancidon que en cada caso proceda, € Ayuntamiento exigira la
reparacion del dafio causado. La citada reparacion tendréa como objeto ta
restauracion de los bienes alterados a la situacién anterior a la infraccion.

Cuando el dano producido afecte al Sistema Integral de Saneamiento, la
reparacion sera realizada por et Ayuntamiento, a costa del infractor.

Si el infractor no procediese a reparar el dafic causado en el plazo sefalado en el
expediente sancionador, el Ayuntamiento procedera a la imposicidn de multas
sucesivas. La cuantia de cada multa no superara, en ningun caso, el 10 por 100 de
la sancién maxima fijada por la infraccion cometida.

Cuandc los bienes alterados no puedan ser repuestos a su estado anterior, el
infractor debera indemnizar los dafios y perjuicios ocasionados. La valoracion de
los mismos se hara por ia Administracion.

Art.47.- Procedimiento.

La imposicién de sanciones y la exigencia de responsabilidades con arreglo a esta
Ordenanza se realizara mediante ia ihnstruccidon del correspondiente expediente
sancionador y con arreglo a los previsto en la Ley 30/1992, de 26 de Noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Poblicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

Art.48.- Competencias sancionadoras.

Corresponde al Ayuntamiento de Alcorcén en el campo de sus competencias, la
incoacion, instrucion y resolucion del expediente sancionador por las infracciones
cometidas, sin menoscabo de las competencias que cofrespondan a otras
Administraciones.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.

En el plazo de seis (6) meses, a partir de la publicacién de Ia dispaosicion
reglamentaria que apruebe los médelos de documentos a los que hace referencia
la Ley 10/1993, de 26 de Octubre de la Comunidad de Madrid, sobre Vertidos
Liguidos Industriales al Sistema Integral de Saneamiento, los titulares de las
actividades industriales ya existentes, deberan presentar en el Ayuntamiento:

-La identificacion industrial exigida en el articulo 8,
-La Solicitud de Vertido, exigida en ef articuio 9.

Segunda.

Las industrias que originen vertidos afectados por el -, deberan presentar
el proyecto técnico de correccion de vertido junto con el plan de ejecucion de la
obra en el Ayuntamiento, en un plazo no superior a un afio desde la entrada en
vigor de la revision del Plan .

Tercera.

Cuando el Ayuntamiento no autorice el vertido, los titulares de las actividades
deberan suspender inmediatamente la evacuacion del mismo al Sistema Integral
de Saneamiento.
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ANEXO 1. VERTIDOS PROHIBIDOS.

Mezclas explosivas.

Liquidos, solidos, gases o vapores que por razén de su naturaleza y cantidad sean
© puedan ser suficientes, por si mismos o en presencia de otras sustancias, para
provocar fuegos o explosiones. En ningun momento, dos medidas sucesivas
efectuadas mediante un explosimetro en el punto de descarga al sistema integral
de saneamiento deben dar valores supeiores al 5% del limite inferior de
explosividad, ni tampoco una medida aislada debe superar en un 10% del citado
limite. Se prohiben expresamente: los gases procedentes de motores de explosion,
gasolina, keroseno, nafta, benceno, tolueno, xileno, éteres, tricloroetileno,
aidehidos, nitruros, sulfuros, disolventes orgénicos inmiscibles en agua y aceites
volatiles.

Desechos sélidos o viscosos,

Desechos sdlidos o viscosos que provoguen o puedan provocar obstrucciones en
el flujo del alcantarilado, o interferir el adecuado funcionamiento del sistema de
aguas residuales.

Los materiales prohibidos incluyen, en relacion no exhaustiva: grasas, tripas,
tejidos animales, estiércol, huesos, pelos, pieles, camazas, entrafias, sangre,
plumas, cenizas, escorias, arenas, cal apagada, fragmentos de piedras, residuos
de hormigones y lechadas de cemento o aglomerados hidraulicos de marmoli,
metales, vidrio, paja, virutas, recortes de césped, trapos, granos, lupulo, desechos
de papel, maderas, plastico, alquitran y residuos de procesos de combustion,
aceites lubricantes usados tanto minerales como sintéticos, incluyendo emulsiones
agua-aceite, agentes espumentes y, en general todos aquellos sélidos de cuaiquier
procedencia con tamafio superior a 1,5 cm. en cualquier de sus tres dimensiones.

Materiales colorantes.

Se entenderan como materias colorantes aquellos sélidos, liquidos o gases, tales
como tintas, bamices, lacas pinturas, pigmentos y demdas productos afines, que
incorporados a las aguas residuales las colorea de tal forma que no pueden
eliminarse por ninguno de los procesos de tratamiento usuales que se emplean en
las estaciones depuradoras de aguas residuales.

Residuos corrosivos.

Se entenderan como tales aquelios sodlidos, liquidos, gases o vapores que
provoquen cofrosiones a lo fargo del sistema integral de saneamiento, tanto en
equipos como en instalaciones, capaces de reducir de forma considerable la vida
util de éstas o producir averias. Se incluyen las siguientes sustancias: acidos
clorhidrico, nitrico, sulfarico, carbonico, formico, acético, lactico y butirico; lejias de
sosa o potasa, hidréxido aminico, carbonato sodico, aguas de muy baja salinidad y
gases como el sulfuro de hidrdégeno, cloro, fluoruro de hidrégeno, didxido de
carbono, dioxido de azugre y todas ias sustancias que reaccionando con el agua
formen soluciones corrosivas, como los sulfatos y cloruros.
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Residuos téxicos y peligrosos.

Se entenderan como tales aquelios sélidos, liquidos o gases, industriales o
comerciales que por sus caracteristicas toxicas o peligrosas requieran un
tratamiento especifico y/o control periodico de sus potenciales efectos nocivos vy,
en especial fos siguientes:

1. Acenafteno

2. Acrilonitrilo

3. Acroleina (Acrolin)

4. Aldrina (Aldrin)

5. Antimonio y compuestos

6. Asbestos

7. Benceno

8. Bencidina

9. Berilio y compuestos

10. Carbono, tertacioruro

11. Clordan (Chlordane)

12. Clorabenceno

13. Cloroetano

14. Clorofenoles

15. Cloroformo

16. Cloronaftalenc

17. Cobalito y compuestos

18. Dibenzofuranos policlorados
19. Diclorodifeniitricloroetano y metabolitos (DDT)
20. Diclorcbencenos

21. Diclorobencidina

22. Dicloroetilenos

23. 2,4-Diclorofenol

24. Dicloropropano

25. Dicloropropeno

26. Dieldrina (Dieldrin)

27. 2,4-Dimetilfenoles o Xilenoles
28. Dinirotolueno

29. Endosulfan y metabolitos

30. Endrina (Endrin) metabolitos
31. Eteres halogenados

32. Etibenceno

33. Fluoranteno

34. Ftalatosde éteres

35. Halometanos

38. Heptacloro y metabolitos

37. Hexaclorobenceno (HCB)

38. Hexaclorobutadieno (HCBD)
38. Hexaclorocicloexano (ETB, HCCH, HCH,HBT)
40. Hexaclorociclopentadieno
41. Hidrazobenceno (Difenilhidracina)
42. Hidrocarburos aromaticos polinucleares (PAH)
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43.

45.

47.
48.
49,
50.
51
52.
53.

55,
. Tolueno
57.
58.
59.
60.
61,

62.

Otros.

Isoforona (Isophorone)

Molibdeno y compuestos

Naftaleno

Nitrobenceno

Nitrosaminas ' S
Pentaciorofenol (PCP) L
Poiiclorado, bifenilos (PCB's)
Policlorados, trifeniles (PCT’s)

2,3,7,B-tetraciorodibenceno-p-dioxina (TCDD)

Tetracioroetileno

Talio y compuestos

Teluro y compuesto

Titanio y compuestos

Toxafeno
Tricloroetileno

Uranio y compuestos
Vanadio y compuestos
Vinilo, cloruro de

Las sustancias quimicas de laboratorio y compuestos farmaceuticos o
veterinarios, existentes o de nueva fabricacion, identificables o no, Y cuyos
efectos puedan suponer riesgo sobre el medio ambiente o la salud
humana

Residuos que produzcan gases nocivos en la atmoésfera del alcantariltado,
colectores y/o emisarios en concentraciones superiores a los limites siguientes:

Monodxido de Carbono: 100 cc/m® de aire

Cioro: 1 cc/m® de aire
Sulifhidrico: 20 cc/m? de aire
Cianhidrico: 10 cc/m® de aire
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ANEXO 2. VALORES MAXIMOS INSTANTANEOS PERMITIDOS

Temperatura ......................c.ccoovi i,
pH(intervalo) ...,
Conductividad ........................cccciii..
Sdlidos en suspension ...........................
Acetes ygQrasas ........................cceeiveni..

DQO........... ..

AUMINIO L e
AISBNICO ...ovvii it e e e e e
Banio ...
BOrO
Cadmio ...,
CIaNUrOS .. o e
GO L e
Cromototal ...,
Cromohexavalente ...............ccovivioi i,
Estano ..o
Fenotestotales .............coooviiiie i,
FIMOMUMOS L. e e
HIEImO L
Manganeso ..ot i e
MErCUNO ... e e e,
NIQUEL ..
Planta ..........coooeie
PlOmMO L e
SeleNIO L.
SUIfUPOS .. e e e e
Toxicidad .......cooovvii i

.. <40 °C
6-9 .
vievreenrn. 5000 pSxm? -
crreveeenn.. 500 Mg 17
vieree...100mg 1
. 500 Mg 1Y
crireieene.. 1000 Mg 1
20mg 1?
e 1mg 17
e 20mg 17!
3mg1’
0,5mg 1"
S5mg 1"
3mg 1’
5mg 1’
3mg 1"’
2mg1?
eee.  2mg 1’
eereenn... 15 mg 17
10 mg 1
2mg 1"
0,1mg1?
5mg 1"
0,1mg 1"
1mg 1"
1mg 1?
5mg 1’
v ree s 25 Equitox
5mg 1"’

Los limites para los metales se entenderan como metales totales y no como

metales disueltos.
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ANEXO 3. INSTALACIONES INDUSTRIALES OBLIGADAS A PRESENTAR LA

SOLICITUD DE VERTIDO

Estaran obligados a presentar la Solicitud de Vertido las siguientes industrias:

a) Todas las instalaciones que superen un caudal de 22.000 metros cubicos de
abastecimiento y/o autoabastecimiento al afio. o

b) Las instalaciones que superen los 3.500 metros clbicos de abastemmfento yfo
autoabastecimiento y estén inciuidas en la siguiente relacion;

CNAE

02
11

13
15

21
22
24
25
31

32
33

34
35
36
38
39
411
412

413
414
415
416
417
418
419
420
421.2
422

423

424
425
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Actividad industrial

Produccion ganadera

Extraccién, preparacion y aglomeracion de combustibles sélidos y
coquerias.

Refino de petréleo.

Produccién, transporte y distribucion de energia eléctrica, gas, vapor
y agua caliente.

Extraccion y preparacion de minerales metalicos.

Produccion y primera transformacion de metales.

Industrias de productos minerales no metalicos.

Iindustria quimica.

Fabricacion de productos metalicos, excepto maquinas y material de
transporte.

Construccion de maquinaria y equipo mecanico.

Construccion de maquinas de oficina y ordenadores, incluida su
instalacion.

Construccion de maquinaria y material eléctrico.

Fabricacion de material electrénico, excepto ordenadores.
Construccién de vehiculos automédviles y sus piezas de repuesto.
Construccion de otro material de transporte.

Fabricacién de instrumentos de precision optica y similares.
Fabricacion de aceite de oliva.

Fabricacion de aceites y grasas, vegetales y animales, excepto aceite
de aliva.

Sacrificio de ganado, preparacién y conservas de carne.

Industrias lacteas.

Fabricacion de jugos y conservas vegetales.

Fabricacion de conservas de pescado y otros productos marinos.
Fabricacion de productos de molineria.

Fabricacion de pastas alimenticias y productos amildceos.

Industrias del pan, bolleria, pasteleria y galletas.

Industria del azicar.

Elaboracion de productos de confiteria.

Industrias de productos para la alimentacion animal, incluso harinas
de pescado.

Elaboracion de productos alimenticios diversos.

Industrias de alcoholes etilicos de fermentacion.

Industria vinicola.
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Sidrerias,

Fabricacion de cerveza y malta cervecera.

Industrias de las aguas minerales, aguas gaseosas y otras bebidas
sin alcohol.

industrias del tabaco.

industria textil.

Industria del cuero.

Fabricacion en serie de calzado, excepto el de caucho y madera.
Fabricacién de calzado de artesania y a medida, incluso el calzado
ortopédico.

Confeccidn en serie de prendas de vestir y complementos del vestido.
Confeccion de otros articulos con materiales textiles.

industria de papeleria

Aserrado y preparacion industrial de la madera: aserrado, cepitiado,
pulido, lavado y otros.

Fabricacion de productos semielaborados de madera: chapas,
tableros, maderas mejoradas y otros.

Fabricacion en serie de piezas de campinteria, parque y estructuras de
madera para la construccion.

Fabricacion de objetos diversos de madera, excepto muebles.
Fabricacion de productos de corcho.

Fabricacion de articulos de junto y cafio, cesteria, brochas, cepilios y
otros.

Industrias del mueble de madera.

Industrias del papel: artes graficas y edicion.

48 industrias de transformacion del caucho y materias plasticas.
Otras industrias manufactureras.

Investigacion cientifica y técnica.

Hospitales, clinicas y sanatorios de medicina humana.

Lavanderias, tintorerias y servicios similares.
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ANEXO 4. METODOS ANALITICOS ESTABLECIDOS PARA EL ANALISIS DE

LOS VERTIDOS
Temperatura Termometria
Ph Electrometria
Conductividad Electrometria
Sdlidos en suspensién Gravimetria previa filtracién sobre microfiltro de fibra
de vidrio Millopore AP/40 o equivalente.
DBOs Incubacion, 5 dias a 20° C.
DQO Reflujo con dicromato potasico.
Aluminio Absorcién atémica o espectrofotometria de absorcion,
Arsénico Absorcién atomica o espectrofotometria de absorcion.
Bario Absorcion atémica,
Boro Absorcién atémica o espectrofotometria de absorcién.
Cadmio Absorcion atémica.
Cianuros Espectrofotometria de absorcion.
Cobre Absorcién atémica o espectrofotometria de absorcion
Cromo Absorcion atdmica o espectrofotometria de absorcion
Estafic Absorcién atémica o espectrofotometria de absorcion
Fenoles Destilacion y espectrofotometria de absorcién, método amino-
4antipirina.
Fluoruros Electrodo selectivo o espectrofotometria de absorcion
Hierro Absorcion atdmica o espectrofotometria de absorcion
Manganeso  Absorcidn atdmica o espectrofotometria de absorcion
Mercurio Absorcion atémica.
Niquel Absorcion atomica.
Plata Absorcion atomica.
Plomo Absorcién atdmica.
Selenio Espectrofotometria de absorcion
Toxicidad Bioensayo de luminisencia.
Ensayo de inhibicién del crecimiento de algas.
Ensayo de toxicidad agua en daphnias.
Test de la OCDE 209. Inhibicion de ia respiracion de lodos activos
Ensayo de toxicidad aguda en rotiferos.
Ensayo de toxicidad aguda en tyamnocephius.
Zinc Absorcion atdmica o espectrofotometria de absorcién
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A efectos de la tolerancia de usos en S.Urbano y Urbanizable se estara a o dispuesto en
la ley 10/91, de 4 de abril, de Proteccion de! Medio Ambiente en Ia CAM, y en concreto en
los Anexos i, Il, Hl y IV, en los que se relacionan las actividades que deben ser sometidas
a Estudio de impacto Ambiental o Caiificacion Ambiental.

Las actividades no incluidas en dichos anexos pueden considerarse inocuas siempre que
no superen los limites particulares establecidos para cada una de ellas y los generaies
establecidos en esta ordenanza.

Son limites de caracter general los siguientes:

- Aparatos de aire acondicionado hasta una potencia total de 6.000 frig/h.

- Equipos informaticos que no precisen una instalacién de airea acondicionado de
potencia superior a 6.000 (frig/h).

- Generadores de calor hasta una potencia total de 25.000 kcal/h.

- Hornos eléctricos hasta una potencia total de 10 Kw.
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